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Annotatsioon

Magistritoo ,,Eesti ja Liti kohalike omavalitsuste kultuurikorraldusliku koost6o perspektiiv
Valga ja Valka linnade niitel keskendub kaksiklinna kultuurikoost66 uurimisele kohalike
omavalitsuste tasandil. T66 eesmérk on uurida, kuidas on korraldatud kultuurialane koost6o
Valga ja Valka vahel, millised tegurid seda mdjutavad ning millised on vdimalused selle
tugevdamiseks. TOO sisaldab teoreetilist raamistikku ja empiirilist uuringut, mille kdigus on
1abi viidud intervjuud ja kiisitlused. Teooriaosas tutvustatakse kaksiklinnade piiriiilese
koostodoga seotud olulisi mdisteid ning antakse iilevaade kohaliku omavalitsuse
arengueesmarkidest kultuurivaldkonnas eesmérgiga edendada piiriiilest kultuurivahetust
Valga ja Valka vahel. Uurimistulemuste analiiiis pakub lahendusi koostd6 tdhustamiseks ja

jatkusuutliku kultuurikoost6o arendamiseks.

Mairksonad: piiriiilene koost6o, kaksiklinn Valga-Valka, kultuurikorraldus, omavalitsuste

roll, koostdo takistused ja voimalused



Sisukord

SISSEJURNALUS ..eeiiiiiieiiiie et 5
1. Kaksiklinnade piiriiilese koost00 raamistik ..........cccceevivveeiiiinnnnnne 8
1.1. Euroopa Liit piiritilesest KultuurikOOStOOSt ........vvviiviiiiiiiiiiiie i 9
1.2. Regionaalpoliitika ja selle seos piiritilese KOOStOOZA.........cueervrriuirririiiieiieeiee e 12
1.3. Valga-Valka KaKSTKIINN.........oocoiiiiiiiiciic e 16
1.4, PUTTUIENE KOOSTOO. ... veeiviiiieiiie ettt 18
1.5. Piiriiilest koostddd takistavad tegurid ..........cccoceeiiiiiieiiiiee e 20
2. MEtOOAIKA ..ueviiiiiiiiiiiiie e 26
2.1. Valim ja andmekogumismeetodid ...........ccouiveriiiiiiinieiice e 26
3. Intervjuude analiilis .........ccoeeriiiiiiiieie e 30
3.1. Ajaloolised seosed Valga ja Valka kultuurielu vahel.............ccccconiiniiiniiie 30
3.2. Valgamaa Arenguagentuuri roll Valgamaa kultuurikorralduses............c.cccoovvvvinnnnnn. 31
3.3. Koostootasandid Valga ja Valka vahel ............ccooiiiiiiiiiii 33
3.4. Koostdo Valga ja Valka erinevate kultuuriasutuste vahel .............cccoviiniiiininn 35
3.5, KECIEDATJAAT ... s 36
3.6. KOMMUNIKALSIOOMN ...ttt 39
3.7. Koostdo Valga Kultuurikeskuse ja Valka linna kultuurimaja vahel...............c......... 40
3.8. Koostdo Valga Muuseumi ja Valka koduloomuuseumi vahel.............ccccovvieinnnnnnnn 43

3.9. Koostdo Valga Muusikakooli ja Janis Cimze nimelise Valka Muusikakooli vahel ..47

3.10. Valga ja Valka koostdoprojektid: spetsialistide vaade...........ccoceevieiieniiciiciieenene. 50
4. Veebikiisitluse tulemuste anallitis...........cooeeeviiiiiiiiiiiiiiccieen 53



4.1. Teadlikkus kaksiklinna mdlemal pool piiri asuvatest kultuuriasutustest — vordlus

Valga ja Valka elanike vahel...........cccoooiiiiiiiiiiii 54

4.2. Teadlikkus kaksiklinna iihiselt korraldatavatest {iritustest ja andmed nendel osalemise

KOREA ..t ne e 57
4.3. Teadlikkus kaksiklinna teisel pool piiri toimuvatest kultuurisiindmustest................ 60
4.4. Infoallikad ja hinnang saadava info hulgale ja leitavusele.............cccooeniiiiiiiiiiennns 62

4.5. Kaksiklinna teises pooles toimuvate kultuuritirituste mittekiilastamise pohjused.... 64

4.6. Valga ja Valka elanike hinnang kultuurikoostd6 toimimisele ............cccooveviiiiiinnns 66
5. Arutelu ja jareldused.........ccoooviiiiiiiiiii 68
KOKKUVOLE ..o 71
Kasutatud kirjandus ja allikad ..........ccccooeeniiiii e, 74

Intervjuud ja kiisitluse andmed ..o 74

Kasutatud Kirjandus..........cooioiiiii e 75

Internetiallikad ..........oooviiiii 78
Lisa 1. Poolstruktureeritud intervjuu kiisimused .............ccoeeevnennn, 81
Lisa 2. Veebikiisitlus ,,Piiriiilene Koosto0™.........cccovvveeiiiiiiiiiiiiiiniinnnn, 83
SUIMIMATY ...t snrre e 86



Sissejuhatus

Valga ja Valka ei ole vaid kaks véikelinna Eesti ja Léti piirialadel, mille kohta saaks Gelda
»adremaa“. Nende linnade igapdevaelu osaks on koostdd nii elanike vahel kui linnajuhtimise
tasandil. Keeruliseks muudavad selle koost66 diguslikud kiisimused, kuigi tegemist on kahe
Euroopa Liidu liikmesriigiga, peavad kokkulepped ja lepingud koostooprojektide

elluviimiseks olema kooskdlas nii Eesti kui Léti Vabariigis kehtiva seadusandlusega.

Koostd0 ei siinni iseenesest ega teki ka iiledd, Valga ja Valka puhul saame ridkida kiill kahest
linnast, kuid ajalooliselt {ihest kogukonnast, mille on jaganud riigipiir. See on loonud
eeldused ja vajadused tihedaks koostegutsemiseks, sealhulgas kultuurikoostooks. Siiski on
sellise piirililese koostoimetamise kohta vidhe teada ja uuringut Valga ja Valka vahelise
koostoo kohta kultuurivaldkonnas 1dbi viidud ei ole. Piiriddrset koostood, eriti vdikelinnade
tasandil, ei késitleta sageli prioriteetsena, kohalikel omavalitsustel puudub aga sageli

voimekus ise oma koostdopraktikaid uurida ja analiiiisida.

Koost66 Valga ja Valka vahel on igapdevane ja mitteametlik, toimudes inimeste ja asutuste
vahel praktilisel tasandil. Vorreldes néiteks Eesti-Vene piiril toimuvate poliitiliselt
pingestatud suhetega on Valga ja Valka koostd6 rahulik ja konsensuslik, mistottu ei tekita ka
suurt teaduslikku vo1 meediatdhelepanu. Koostodalgatused Valga ja Valka vahel on vidikese
mastaabiga ja tihti ka siindmustepohised ning ei pruugi jouda laiemasse avalikku voi
teaduslikku huvisfaéri. Paljuski sdltub koostdo projektidest, mis tdhendab, et see on {liksnes

ajutiselt rahastatud ja ei teki pikaajalist dokumenteeritud koostodmudelit.

Piiriiilest koostodd Valga ja Valka vahel on rohkem uuritud majanduse, piiriiilese t66jou
litkkuvuse ja linnaplaneerimise kontekstis, samas kultuurikoost6o jadb sageli varju, kuna seda
peetakse ,,pehmemaks* valdkonnaks ja raskemini moddetavaks ja rahastatavaks. Eesméark
on tdlgendada olemasolevat uurimismaterjali nii laiaulatuslikult kui vdimalik. Kéesolevas
uurimistdds keskendutakse Eesti ja Léati kohalike omavalitsuste vahelisele koostdole

kultuurikorralduse valdkonnas.

Magistritods on kajastatud olulisi teoreetilisi 1dhenemisi piiritilese koostdd motestamiseks,
mis on aluseks empiirilisele uuringule. Empiirilise uuringu raames on lébi viidud intervjuud

oma ala ekspertidega kultuurivaldkonnas ja kiisitletud Valga ja Valka kohalike omavalitsuste
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arengu ja viliskoostdo eest vastutavaid spetsialiste. Saamaks informatsiooni piiriiilese

kultuurikoostd6 osas kohalike elanike vaatenurgast, on 14bi viidud kiisitlus.

Kéesoleva magistritoo eesmargiks on vilja selgitada Valga ja Valka kohalike omavalitsuste
roll ja tegevused piiriiilese kultuurialase koost6d korraldamisel, kaardistada koostood
mojutavad tegurid ning pakkuda vélja lahendusi koostoovdimaluste edendamiseks.
Kultuuriga on 14bi pdimunud paljud valdkonnad, sealhulgas piirkondlik areng ja vdlissuhted.
Valga ja Valka moodustavad ainulaadse kaksiklinna piirkonna, kus Eesti ja Léti piir kulgeb
otse ldbi linna. Selline geograafiline paiknemine on tekitanud tihedad ajaloolised,
kultuurilised ja sotsiaalsed sidemed. Seetdttu on oluline uurida, kuidas need sidemed

tanapdeval kultuurikoostd6 kaudu edasi arenevad.

Piiritilese kultuurikoost6d kaudu siilitatakse ja arendatakse kahe linna elanike {ihist
kultuurilist identiteeti. Kultuuriiiritused, festivalid, kunstiprojektid ja hariduskoost6 aitavad
tugevdada kogukonnatunnet ja vihendada piiri tajutavust igapidevaelus. Kultuurikoost6o
aitab kaasa ka kohalikule majandusele, tuues piirkonda kiilastajaid ja tugevdades
turismisektorit. Piiritilesed kultuurisindmused voivad meelitada nii Eesti kui L&ti turiste,

edendades seelabi ka ettevotlust.

Uurimistd0 aitab kaardistada olemasolevaid kultuuriprojekte ning analiitisida, milliseid uusi
koostoovoimalusi voiks arendada. Samuti on oluline késitleda véljakutseid (keelebarjdir,
rahastuskiisimused, administratiivsed erisused, kommunikatsioon) ja pakkuda vdimalikke
lahendusi nende tliletamiseks. Eesti ja Léti kultuurisuhete olemus ja temaatika on magistritoo
autori jaoks oluline olnud pikema aja jooksul seoses kaksiklinnas elamisega ja todtamisega
kohalikus omavalitsuses. Valga ja Valka on kaksiklinnana unikaalses positsioonis, kus
kultuurikoostdd voib aidata luua tugevamaid sidemeid kahe kogukonna vahel. Uurimist66
tulemused voivad olla vaartuslikud nii kohalike omavalitsuste, kultuuriasutuste kui ka

elanike jaoks.
Magistritoo eesmargist ldhtuvalt on piistitatud jargmised uurimiskiisimused:

1. Kuidas on korraldatud kultuurialane koost66 Valga ja Valka kohalike omavalitsuste
vahel ning millised tegurid on seda kujundanud?

2. Millised asjaolud ja miks mdjutavad Eesti ja Léti kohalike omavalitsuste t66d Valga
ja Valka néitel?

3. Kuidas saab tugevdada ja arendada tulevikus koostodd Valga ja Valka vahel

arvestades mdlema linna eripérasid?



Magistritdod koosneb kahest osast — teoreetilisest taustast ja uurimislikust. Teoreetiline osa
annab piirililese koostdd alase raamistiku, tutvustades sellega seotud olulisi dokumente.
Empiirilises osas kisitlen uurimisprobleemina pohjuseid, miks piirialade arengule oluline
kultuurikoost66d ja vastastikune tdiendavus leiab liiga védhe kasutust ja millised on

vOimalused koostod voimendamiseks.

Uurimist6d ldbiviimisel ldhtutakse hiipoteesist, et nii Valga kui Valka kohalikud
omavalitsused ei kasuta praegu dra potentsiaali mida pakub kaksiklinnas elamine
kultuurivahetuseks. Sellega seoses otsitakse vOimalusi selle probleemi lahendamiseks.
Uurimuslik osa on oluline piistitatud hiipoteesile kinnituse saamiseks ja uurimiskiisimustele

vastamiseks.

Magistritdodl on viis peatiikki. Esimeses peatiikis antakse iilevaade kaksiklinna ja piiriiilese
koostddga seotud olulisematest mdistetest, kultuuritdo ja -poliitika suundumustest Valga ja
Valka kohalikes omavalitsustes ja sellega seotud strateegilistest dokumentidest ning
viljakutsetest mis koostooga kaasnevad. Teises peatiikis kirjeldatakse empiirilise materjali
kogumise metoodikat. T66 kolmandas ja neljandas peatiikis analiiiisitakse intervjuude ja
veebikiisitluse kdigus saadud informatsiooni. Viiendas peatiikis arutletakse olulisemate

tulemuste tile.



1. Kaksiklinnade piiritilese koostoo raamistik

Jargnevas peatiikis selgitatakse uurimistods kasutatud olulisemaid mdisteid ja antakse
iilevaade erinevatest vOimalikest koostdo tasanditest kohalikus omavalitsuses. Peatiikk
annab ka llevaate kohaliku omavalitsuse arengueesmaérkidest kultuurivaldkonnas, selle
seostest riiklike arengudokumentidega ning koostodst regionaaltasandil, eesmairgiga

edendada piiritilest kultuurivahetust Valga ja Valka kaksiklinna niitel.

Eesti Entsiiklopeedia defineerib kaksiklinna kui kaht teineteisega kiilgnevat linna, mida
eraldab riigi- voi halduspiir ning mis on oma olemuselt linnastu ja toob iihe nditena vélja ka
Valga-Valka. Valga-Valka on iiks tuntumaid kaksiklinnu, mis jagavad iihist ajalugu ja
kultuuri. Valga linn oli ka tiheks 2006. aastal Soomes Imatras asutatud Kaksiklinnade
Assotsiatsiooni (City Twins Association) asutajaliikmeks. CTA kohtumiste kéigus
tutvustavad kaksiklinnad iiksteisele piiriala probleeme ja vdimalusi ning edukaid
kaksiklinnade projekte. Valga ja Valka valiti juhtima Kaksiklinnade Assotsiatsiooni 2012.
aastal, kaheks aastaks. (Valga ja Valka ... 2012)

Piirilinnasid ja -asulaid on piiriuuringutes pdhjalikult kisitletud. Virpi Kaisto (2017) toob
vélja, et enamik uuringuid, mis késitlevad kaksiklinnade mdistet (voi sellega seotud
termineid, nagu kaherahvuseline linn, topeltlinn, paarispiirilinn ja piiritilene linn),
madratlevad selle kui kahte rahvuspiiri ddres kiilgnevat piirilinna, mis on sarnase vanuse ja

suurusega ning millel on kohalike omavalitsuste ja elanike poolt tajutav iihtsustunne.

Mida aga tdhendab piirililene koost66? Madridi konventsiooni artikli 2 1dikes 1
madratletakse piiritilene koost6d jargmiselt: ,,Mis tahes kooskodlastatud tegevus, mille
eesmirk on tugevdada ja edendada naabrussuhteid kahe vOi enama lepinguosalise
jurisdiktsiooni alla kuuluvate territoriaalsete kogukondade voi ametiasutuste vahel, ning

selleks vajalike lepingute ja kokkulepete sdlmimine.“ (Sousa 2012: 673)



1.1. Euroopa Liit piiriiilesest kultuurikoostoost

Kéesolev alapeatiikk kisitleb Euroopa Liidu eesmirke kultuurivaldkonnas ja sellega seotud
olulisemaid dokumente. Euroopa Liidus peetakse piiriiilest koostodd oluliseks vahendiks
riikidevaheliste suhete tugevdamiseks ja piirkondade konkurentsivoime tostmiseks. Valga ja
Valka on hea nidide sellest, kuidas Euroopa Liidu toetus ja koostoomehhanismid voivad
aidata siilitada ja arendada kahe riigi kultuurivahetust. Samuti on see osa laiemast Euroopa

piiritilese koostd0 ja regionaalarengu strateegiast.

Euroopa Liidu pShidiguste hartas on kirjas, et seda liitu luues on Euroopa rahvad otsustanud
jagada iihistele véairtustele rajatud tulevikku. Selleks toetab liit nende iihiste vairtuste
sdilitamist ja arendamist, austades samal ajal Euroopa rahvaste kultuurilist mitmekesisust ja
litkkmesriikide riiklikku identiteeti ning nende riikliku, piirkondliku ja kohaliku tasandi
asutuste korraldust. Samuti edendab see tasakaalustatud arengut ja tagab inimeste, kaupade

ning teenuste vaba litkumise (Euroopa Liidu pohidiguste harta 2012).

Uheks eesmirgiks Euroopa Liidus on austada selle liikmete rikkalikku kultuurilist ja
keelelist mitmekesisust (ELveebileht: Eesmirgid ja vdirtused). ,,Kultuur on juba alates
1992. aastast olnud Euroopa Liidu ametlik padevus, kus on olemas legitiimsus ja vahendid
sekkumiseks, kollektiivsete arusaamade ja diinaamikate muutmiseks, sealhulgas piirialadel,
toomaks inimesi kokku ja ehitamaks iles ,,iihtsuses mitmekesist* Euroopat “ (Durand 2022:

308).

Piirid mis eraldavad, vdivad samal ajal toimida ka tihenduskohtadena. Euroopa iihtsuse ideel
on suur potentsiaal just piirialadel. Euroopa Liit toetab kultuuri mitmel viisil, pakkudes nii
rahalist tuge kui algatades koostoOprogramme, eesmairgiga edendada kultuurilist

mitmekesisust, soodustada loovsektori arengut ja kultuuripirandi séilitamist.

Euroopa Komisjon vottis 2018. aastal vastu ,,Euroopa kultuurikava® eesmérgiga luua

strateegiline raamistik kultuurisektoris tegutsemiseks. Selle kolm pohimdtet on:

1. kultuuri potentsiaali drakasutamine sotsiaalse iihtekuuluvuse ja heaolu
edendamiseks;

2. kultuuripdhise loovuse toetamine hariduses ja innovatsioonis, samuti téokohtade
loomisel ja majanduskasvus;

3. rahvusvaheliste kultuurisuhete tugevdamine (EK 2018a).



Kuigi Euroopa Liidu litkmesriigid vastutavad oma kultuurisektori poliitika eest, on Euroopa
Komisjoni iilesanne aidata lahendada iihiseid probleeme, mis hdlmavad digitehnoloogia
moju, kultuurijuhtimise mudelite muutumist ning vajadust toetada kultuuri- ja loomesektorit
uuendustegevuses. Komisjon aitab liikmesriikidel leevendada kriiside kahjulikke mojusid ja
probleeme, kuna koordineeritud reageerimine v3ib osutuda kasulikuks (Euroopa Komisjoni

veebileht: ELi pddevus kultuurivaldkonnas).

Eesti kultuurivaldkonna jaoks on olulisel kohal osalemine Euroopa Liidu rahastatud
projektides nagu Loov Euroopa, INTERREG programmid, Horisont jt. Riigi iilesanne uute
programmiperioodide kavandamisel on seista selle eest, et Eesti huvidega oleks programmi
tingimustes vdimalikult palju arvestatud. Uhenduse tasandil tegeletakse iihiste valdkonda
mojutavate véljakutsete lahendamisega, sealhulgas on eesmadrgiks toetada npiiritilest

koostodd (Kultuur 2030).

»Loov Euroopa“ on Euroopa Komisjoni juhtprogramm kultuuri ja audiovisuaalsektorite
toetamiseks. Programmi eesmirk on edendada Euroopa kultuurilist mitmekesisust ning
tugevdada kultuuri- ja loomesektorite, eriti audiovisuaalsektori konkurentsivGimet ja
majanduslikku potentsiaali. Programmi kolmest tegevussuunast kultuurivaldkond toetab
koostddd ja kogemuste vahetust Euroopa ning teiste piirkondade kultuuriorganisatsioonide

ja loojate vahel (Euroopa Komisjoni veebileht: Loov Euroopa).

»Kuigi Loov Euroopa rahastamisvahendid on olulised piiriiilese koostod seisukohalt, on
kultuurivaldkonnas peamiseks abivahendiks hoopis INTERREG programmid® (Durand
2021: 309). INTERREGi eesmirk on edendada integratsiooni ja arengut Euroopa
piirkondades. INTERREG keskendub eelkdige regionaalarengule, aga sellel on oluline roll

ka kultuurivaldkonna toetamisel, eriti piiritileste ja rahvusvaheliste kultuuriprojektide kaudu.

INTERREG on Euroopa Liidu {iihtekuuluvuspoliitika vahendiks, millega piiiitakse
lahendada piirilileseid probleeme ja arendada tiihiselt eri territooriumide potentsiaali.
INTERREG programmid voimaldavad teha piiriiilest, riikidevahelist koostdod ja
piirkondadevahelist koostood. Kuna INTERREG on regionaalpoliitika tooriist, siis Eesti
osalusega Euroopa territoriaalse koostod (INTERREG) programme Eestis koordineerib ja
juhib Regionaal- ja Pdllumajandusministeerium (Riigi Tugiteenuste Keskuse veebileht:

INTERREG programmid).

Eesti-Lati programm 2021-2027 on Euroopa territoriaalse koostod eesmirgi (INTERREQG)

piiriiilese koostdd programm, mida rahastab Euroopa Liit ja mis toetab Eesti lduna- ja
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ladneosa ning Lati pdhja- ja ld&neosa koostdoprojekte, mille partneriteks on osalised
molemast riigist. Programm toetab projekte piiriiilese koostod, ettevotluse ja innovatsiooni,
keskkonna ning turismi valdkonnas. Perioodil 2021-2027 rahastab Euroopa
Regionaalarengu Fond Eesti-Léati programmi 26 miljoni euroga (Riigi Tugiteenuste Keskuse

veebileht: INTERREG programmid).
Programmi prioriteetsed suunad on:

1. rohkem koostddd tegevaid piiriiileseid piirkondi ja iihiste teenuste arendamine —
milles keskendutakse iihiste avalike teenuste kohandamisele ja pakkumise
tohustamisele, kohaliku omavalitsuse tasandi piiriiilese koost6 soodustamisele ning
teenuste parandamisele piirialadel,

2. tihiselt ja targalt kasvavad ettevotted — eesmérk on suurendada véikese ja keskmise
suurusega ettevotete kasvu ja konkurentsivoimet, soodustada teadusasutuste,
ettevotete ja avaliku sektori koostodd ning toetada rahvusvaheliste
innovatsioonivorgustike loomist;

3. jétkusuutlik ja vastupidav programmiala — fookuses on looduskaitse ja elurikkuse
edendamine, eriti linnakeskkonnas, reostuse vdhendamine ning uuenduslike ja
jatkusuutlike strateegiate véljatodtamine jadtmetekke valtimiseks;

4. ligipaasetavam ja jiatkusuutlikum piiriiilese turismi kogemus — keskendub kultuuri ja
jatkusuutliku turismi rolli suurendamisele majandusarengus, sotsiaalses kaasamises
ja innovatsioonis ning jiatkusuutlike ja juurdepdisetavate turismitoodete ja -teenuste
ithisele arendamisele (Riigi Tugiteenuste Keskuse veebileht INTERREG

programmid).

Kultuurikoost66l on tdhtis roll nii Euroopa Liidu iihiste vdértuste tugevdamisel kui ka
regionaalarengu edendamisel. Euroopa Liit toetab kultuuri rahaliselt, eriti oluline on
piiriiileste ja regionaalsete kultuuriprojektide rahastamine INTERREG programmi kaudu.
Valga-Valka koost6o 1dbi INTERREG Eesti-Léti programmi on praktiline ndide sellest,
kuidas Euroopa Liidu kultuuripoliitika ja rahastusmehhanismid toetavad kahe riigi

kultuurivahetust.
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1.2. Regionaalpoliitika ja selle seos piiriiilese koostooga

Regionaal- ja Pollumajandusministeeriumi {ilesanne on jdlgida ja analiitisida Eesti
piirkondade arengut ning tagada, et regionaalpoliitika pohimdtteid arvestatakse ka teiste
valdkondade poliitikate kujundamisel. Ministeerium to0tab vélja erinevad suunised ja
alusdokumendid, mis juhivad regionaalpoliitika arengut, teeb rahvusvahelist koostodd ja
toetab koostoovorgustikke ning rakendab piirkondade arengule kaasaaitamiseks erinevaid

toetusmeetmeid.

Peamine regionaalarengut suunav dokument on 2022. aasta alguseks valminud regionaalse
arengu tegevuskava (RETK). Piirkondade vahelise ebavordsuse vidhendamiseks on Ida-
Virumaa ja Kagu-Eesti regioonide jaoks koostatud ministeeriumide iilesed tegevuskavad
aastani 2030, mille alusel on loodud ka iihine rakendusplaan (RPM veebileht:

Regionaalpoliitika kujundamine).

Riigi pikaajalise arengustrateegia ,,Eesti 2035 iiks olulisi pdhimdtteid on regionaalse
tasakaalu edendamine. Selle pohimdtte alusel peab iga ministeerium arvestama oma
valdkonna arenguplaanides regionaalse mdjuga ja otsima viise selle positiivseks
mojutamiseks. Regionaalvaldkonna konkreetseid tegevusi koondab ka igal aastal uuendatav
nelja-aastane regionaalpoliitika programm, mis kuulub riigieelarve tulemusvaldkonda
,» T0hus riik*. See programm on aluseks riigieelarve strateegia koostamisele (RPM veebileht:

Regionaalpoliitika kujundamine).

Lisaks riiklikule tasandile on olulised ka maakondlikud arengustrateegiad, mis siinnivad
kohalike omavalitsuste koostdos. Need strateegiad peavad panustama riiklike arengukavade
koostamisse ning lihtuma omakorda kohalike omavalitsuste arengueesmérkidest (RPM

veebileht: Regionaalpoliitika kujundamine).

Regionaal- ja Pollumajandusministeerium koordineerib kolme valitsuskomisjoni t66d, mille
pohiline iilesanne on lahendada piiriiileseid kiisimusi. Eesti-Léti valitsuskomisjon tegeleb
piiriiilese  koostdd arendamisega, toetades ettevotlussobraliku keskkonna loomist ja
piirkondlike strateegiate elluviimist. Samuti otsib komisjon lahendusi piirialade

konkreetsetele probleemidele (RPM veebileht: Valitsuskomisjonid).

2001. aastal loodi Eesti ja Liti koostods toorithm, mille eesmérk oli to6tada vélja piiriiilese

koostod strateegia. Jargnevate aastate jooksul loodi koostdodplatvormi kontseptsioon ja
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tookord, valiti osalevad organisatsioonid ning valmistati ette vajalikud Oigusaktid.
Komisjoni esimene iihisistung toimus 2004. aastal Valgas. Alates 2004. aastast vahendab
Eesti ja Lati piiritilese koostoo tohustamist Eesti ja Léti valitsustevaheline komisjon, mis
moodustub riiklikest komisjonidest — Eesti-Léti valitsuskomisjonist ja Lati-Eesti

valitsuskomisjonist.

Eesti-Lati valitsuskomisjoni t00 aluseks on Eesti Vabariigi Valitsuse ja Liti Vabariigi
Valitsuse korraldused ning selle otsuseid langetatakse kord aastas toimuval thisistungil,
vaheldumisi Eestis ja Létis. 2017. aasta {ihisistungil otsustati vilja tootada iihine
metodoloogia piiriiileste administratiivsete ja Oiguslike takistuste tuvastamiseks. Aasta
hiljem voeti kasutusele piiriiileste takistuste tuvastamise ankeet (CBOF), millega kogutakse
regulaarselt infot valitsuskomisjonide litkmetelt ja teistelt pddevatelt asutustelt koost6od

takistavate probleemide kohta (RPM veebileht: Valitsuskomisjonid).

Kohaliku omavalitsuse korralduse seaduse (edaspidi KOKS) § 2 on kirjas, et kohalikul
omavalitsusel on pdhiseaduses sitestatult Oigus, vOime ja kohustus seaduste alusel
iseseisvalt korraldada ja juhtida kohalikku elu, ldhtutakse arengukava koostamisel ning
ildiste tegevussuundade kujundamisel nii maakonnatasandi, regionaalse tasandi kui riikliku
tasandi arengudokumentidest, sealhulgas valdkonnapdhistest strateegiadokumentidest

(Valga valla arengukava aastani 2035+ seosed riiklike arengudokumentidega).

Peamised maakonnatasandi arengudokumendid on Valga maakonnaplaneering 2030+ ja
Valga maakonna arengustrateegia 2035+. Valga maakonnaplaneeringu kohaselt on selle
peamisteks eesmirkideks toetada maakonna sellist ruumilist arengut, mis tagab
tasakaalustatud ruumistruktuuri ning elukvaliteedi olukorras, kus maakonna rahvaarv
viheneb, samuti tasakaalustada riiklikke ja kohalikke huvisid, mis arvestaksid kohalike
arenguvajaduste ja -voimalustega. Mérkimist leiab, et kuna Valga vald asub Eestis, kuid ,,on
tihte jalga pidi Latis“, mdjutavad nii Eesti kui Liti riigitasandi prioriteedid ja kokkulepped
piiritilese  koost66 sujumist (Valga maakonna arengustrateegia seosed teiste

arengudokumentidega).

Kohaliku omavalitsuse korralduse seaduse kohaselt on omavalitsuste iilesandeks iihiselt
kavandada maakonna arengut ja suunata selle elluviimist (KOKS § 61 1g 1), sama seaduse §
61 lg 2 alusel on Valgamaa omavalitsused selle iilesande delegeerinud Valgamaa

Arenguagentuurile. Valgamaa Arenguagentuur toetab piirkondlikku koost6od ja pakub
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arendustegevuseks vajalikke tugiteenuseid, edendades Valgamaa majandus- ja elukeskkonna

atraktiivsust ning konkurentsivoimet (Valgamaa Arenguagentuuri veebileht).

Valga maakonna arengustrateegia 2035+ hdlmab maakonna kolme omavalitsuse, ettevdtjate,
kogukondade ja elanike iihiseid plaane maakonna arendamiseks. See on dokument, mille
alusel viiakse ellu omavalitsustele antud iihiste {ilesannete tditmist, kavandatakse
omavalitsusiiksuste iilese mojuga investeeringuid ja esitatakse taotlusi toetuste saamiseks
erinevatest programmidest. Valgamaa on Eesti Lounavérav, mille 1dunaserva kujundab
riigipiir ja kaksiklinn Valga-Valka. Piirkonna konkurentsivdime kasvatamisel, samuti
piirialade elanike teenuste kéttesaadavuse ja heaolu parandamisel on olulised pikaajalised

koostookogemused Léti suunal (Valga maakonna arengustrateegia 2035+).

Regionaalse arengu tegevuskava maddratleb riigi regionaalse arengu peamised
juurprobleemid, seostades need ,,Eesti 2035 strateegiliste sihtide ja seiremdddikutega.
Valga wvalla arengukava tegevussuunad toetavad regionaalse arengu peamiste

juurprobleemide lahendamisse panustamist.

Kagu-Eesti tegevuskava 2030 (Rahandusministeerium 2021) seab eesmérgiks piirkonna
arengu kolmes pohivaldkonnas: tegusad inimesed, tulevikukindlad ettevotted ja kutsuv
keskkond. Tegevuskava keskendub otseselt keskvalitsuse tegevustele Kagu-Eesti
arendamisel. Uhe fookusena kiisitletakse piiriiileste kiisimuste lahendamist ja vdimaluste
drakasutamist. Eriti rohutatakse vajadust tihendada koost66d Litiga, arendades piiriiileseid

teenuseid ja lihtsustades toordannet (Kagu-Eesti tegevuskava 2030).

Valga Vallavalitsuse néol on tegemist kohaliku omavalitsusega, omavalitsused otsustavad ja
korraldavad kdiki kohaliku elu kiisimusi, tegutsedes iseseisvalt. Muuhulgas on tilesandeks
ka kultuuritod korraldamine, mis on iiheks kohaliku omavalitsuse korralduse seaduse § 6
kohaselt omavalitsusele seadusega antud {lilesannetest omavalitsusiiksuse piires (KOKS
1993). Sama seaduse § 37 sitestab, et kohalikul omavalitsusel peab olema arengukava ja
eelarvestrateegia, mis on aluseks eri eluvaldkondade arengu integreerimisele ja
koordineerimisele ning milles muuhulgas esitatakse vdhemalt kultuurilise keskkonna

pikaajalised suundumused ja vajadused (KOKS 1993).

Valga wvalla arendustegevuses ldhtutakse Valga valla arengukavas aastani 2035+
sisalduvatest pohimdtetest ja viadrtustest. Fookuses on valdkondlik paddevus, avatus ja
uuenduslikkus, mis tdhendab, et otsused tehakse teadmistele, oskustele ja viairtustele

tuginedes. Valitsemine toimub ldbipaistvalt, ausalt ning aktiivses koostd0s elanike ja
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huvigruppidega ning mille eesmirgiks on saada see toimima avaliku, era- ja kolmanda
sektori vahel. Samuti on eesmaérgiks uute ideede ja lahenduste toetamine ning ettevotlikkuse
edendamine. Valga valla védrtused on ettevotlikkus, tugevad ja iihtehoidvad kogukonnad,
turvaline ja puhas elukeskkond, kultuuri ja ajaloo hoidmine ning iga inimese vairtustamine

(Valga valla arengukava aastani 2035+ 2023).

Valga valla eelarvestrateegia 2023-2027 on kinnitatud Valga Vallavolikogu 28. september
2022 otsusega nr 24, eeclarvestrateegia koostamisel on juhindutud Valga valla
arengustrateegiast, iildist majanduskeskkonda puudutavad eeldused pohinevad
Rahandusministeeriumi majandusprognoosil (Valga valla eelarvestrateegia 2023-2027,
2022). Valga valla 2025. aasta pohieelarve kogumaht on 33 271 482 eurot, pohitegevuse
kulud 2025. aasta eelarves on kogusummas 27 015 446 eurot ja kiimnendik kogukuludest on
planeeritud vaba aja, kultuuri ja spordi valdkonnale (Valga valla 2025. aasta eelarve

lithiiilevaade).

Kuigi Valga valla prioriteetsete arendussuundade alt leiab vidhe otseselt kultuurile
plihendatut, toetavad mitmed valdkonnad kultuuri kaudsel viisil. Naiteks rahvusvahelise ja
piirililese koostd6 arendamine; parem ligipddsetavus ja transpordilihendused, ettevatluse
edendamine, kvaliteetsed ja usaldusvidirsed avalikud teenused, kogukondade aktiivne
kaasamine, turvalise ja loodusldhedase elukeskkonna hoidmine ning Valga kui
turismisihtkoha arendamine — kdik need suunad loovad soodsa pinnase ka kultuurielu

arenguks (Valga valla arengukava aastani 2035+ 2023).

Valga valla visiooni elluviimiseks kasutatakse tasakaalustatud arengumudelit, mis ihendab
viis peamist valdkonda. Nende alusel maédratletakse strateegilised eesméirgid ning
kavandatakse vajalikud tegevused nende saavutamiseks. Konkreetsemad sammud,
vastutajad ja tdhtajad tépsustatakse vallavalitsuse igapdevatoos (Valga valla arengukava

aastani 2035+ 2023).

Arengumudeli valdkond nr 2 — Valga valla avalikud teenused on kvaliteetsed ja
kattesaadavad ning selle all strateegiline eesmirk nr 6 — Valga vallas on mitmekesine
kultuuri-ja spordielu ning sisuka vaba aja veetmise vdimalused, toob vélja erinevad
temaatilised kategooriad ja tegevused. Kultuurielu edendamisele aitavad kaasa kogukonna
kaasamine, kultuuritraditsioonide arengu toetamine ja kohaliku kultuuripirandi talletamine.

Olulisel kohal on kultuuritaristu arendamine ja kaasajastamine, samuti avaliku ruumi ja

15



kultuurikeskkonna rikastamine 14bi kultuuritaristule laiema kasutusfunktsionaalsuse

tekitamise (Valga valla arengukava aastani 2035+ 2023).

Valga Vallavalitsus on tegelenud vallavara kasutamise sihipdarasemaks muutmisega, toimub
olemasoleva infrastruktuuri rekonstrueerimine ja ebavajalikule munitsipaalvarale on leitud
uued kasutajad, vdhenenud on lagunenud hoonete osakaal linnaruumis. Tegeletakse Valga
ajaloolise kesklinna kujundamisega atraktiivseks ja mugavalt kasutatavaks linnaruumiks,
muinsuskaitse alaseid hooneid korrastatakse, Valga-Valka iihine linnastida muutub iiha enam

kaht riiki thendavaks tervikuks.

Valla logistilise kéttesaadavuse parandamisel on otsustav tdhendus rahvusvahelise ja
piiritilese koostdd voimestamisel, asub ju Valga Pohja-Litist, sealhulgas Riiast ning seal
olevast lennujaamast koigest monetunnise autosdidu kaugusel. Koostods Valgamaa
Kutsedppekeskuse, Eesti Tootukassa ja ettevotetega avardatakse voimalusi tdiskasvanutele
taiend- ja imberdppeks, paranenud oskused to6turul aga vihendavad t66puudust ja hoiavad

ara inimeste lahkumise piirkonnast.

Parem koostd0 riigiga aitaks dra hoida omavalitsusest mittesdltuvate teenuste kaugenemist
inimestest. Valgal on potentsiaali atraktiivse turismisihtkohana, see nduab aga koostodd
erinevate sihtgruppidega, mainekujundust ja siisteemset turundust. Kiilaliitkumine ja koost66

erinevate huvigruppidega aitab tugevdada nii piirkondlikku kui ka vallaiilest arengut.

1.3. Valga-Valka kaksiklinn

Valga, Eesti 1dunavérav ja Valka, Liti pdhjavirav moodustavad kaksiklinna, mis ajalooliselt
on eksisteerinud enam kui seitsesada aastat nii {ihe kui ka kahe eraldioleva linnana. Kahe
Euroopa Liidu liikmesriigi Eesti ja Lati piiril, ddrealal asuval Valga-Valka kaksiklinnal on
potentsiaali saada Eesti-Liti koostookeskuseks, selleks tuleb aga tagada nutikas piiriala

koostdo.

Valgat (saksa keeles Walk, vanus tirikuis ja allikais Walko, Walco, Walke, Walck, Walcke,
Walken, Walckede, Valk jne, ka Podel, Podell, Podele, Padele, Poddele, Peddele, Podelis

jne) on esmakordselt kirjalikes allikates mainitud 1286. aastal Riia linna volaraamatus. Valka
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oli tekkinud 13. sajandi kaheksakiimnendaiks aastaiks keskaja oludes vordlemisi
tdhelepanuviirne asula. Alev asus Vana-Liivimaa {ihe tdhtsama sdja- ning kaubatee &éres,
mis tihendas Riiat Tartuga ja kust padses edasi nii Tallinnasse kui Narva, kui ka Pihkvasse ja
Novgorodi. Samuti oli see asukoht Liivimaa siidames, kuhu tuldi iile maa kokku maa- ja
linnadepéevadele, kiill mitmesugustele teistele pdevadele ja koosolekuile. (Tammekann jt

1932: 546)

Keskaegne Valga alev hddbus 1558. aastal puhkenud Vene-Liivi sdjas, mil sattus paljudel
kordadel sdja- ja temaga kaasas kdiva muu vaenutegevuse keskmesse. Laastatud koha
tilesehitamisele voidi asuda alles parast rahu saabumist 1582. aastal, millega Valga anti iihes
muu parastise Liivimaaga Poolale. Alevi uuesti elluératamine oli kooskdlas Poola valitsuse
koloniseerimiskavaga. Linna slinnipdevaks peetakse 11. juunit 1584. aastal, mil Stefan
Bathory! andis Liivimaa hertsogkonda? kuulunud Valgale asutamiskirja ja Riia linnadiguse.

(Tammekann jt 1932: 549-550)

Linn on eksisteerinud erinevate voorvoimude all. Eesti ja Lati iseseisvumisel tekkis arvukalt
vaidlusi riigipiiri lile ja Valga kuuluvuse kiisimus muutus iiheks peamiseks tiilidunaks kahe
riigi vahel. Piirildbirddkimised muutis keeruliseks asjaolu, et vaidlusalune maa oli enam-

vihem vordselt asustatud nii eestlaste kui latlastega ja kumbki pool seisis oma huvide eest.

Olukord teravnes 1920. aastal, piliidmaks siiski leida kokkulepet, asus Eesti ja Liti
piirilepingu sdlmimist vahendama Suurbritannia komissarina Baltimaades tegutsenud Briti
kolonelleitnant Sir Stephen George Tallentsi juhitud rahvusvaheline komisjon. Tallentsi
saalomonliku otsuse jdrgi jagati linn kahe riigi vahel, sest koik katsed viia Eestit ja Létit
omavahelisele vabatahtlikule kokkuleppele jaid tagajérjetuiks ja nii saigi alguse kaksiklinn
Valga-Valka (Tammekann jt 1932: 579-550). Suhted eestlaste ja lédtlaste vahel Valgas jéid
pingeliseks veel pikaks ajaks.

1925. aastal voeti Eestis vastu kultuuriautonoomia seadus, mille eesmérgiks oli tagada
viahemusrahvuste oOigused, kes olid esindatud enam kui 3000 inimesega, selliseid
rahvusriithmi oli Eestis viis: venelased, sakslased, rootslased, juudid ja ldtlased. Tegemist oli

maailma moistes edumeelse seadusega ja Eesti riikk kohtleski vdhemusi tolerantselt ja

! Stefan Bathory — Transilvaania viirst 1571-76, Leedu suurviirst, Poola kuningas 1575-86, osales 1579-82
Vene-Liivimaa sojas, saavutas selle, et Liivimaa léks Poola valdusse (Eesti Entsiiklopeedia).

2 Liivimaa hertsogkond kuulus Rzeczpospolita (Poola Kuningriigist ja Leedu suurviirstiriigist koosnenud
foderatiivne riik) koosseisu (Entsiiklopeedia Britannica) https://www.britannica.com/biography/Stephen-
Bathory
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moistvalt. Kahe riigi vahelised suhted olid hoopiski muud kui eestlaste ja létlaste
omavahelised suhted, kus rahvuslikud huvid pdrkusid ja kulmineerusid just sellistel
piirialadel nagu Valga-Valka. Vaatamata sellele, et naabrite vahelised suhted on olnud leebelt
Oeldes vaheldusrikkad, peeti 1927. aasta 26. juunil Valga-Valka iihine laulupidu ja koost66
laienes monevorra 1930. aastal (Mela 2013: 28-30).

Valga endise arhitekti Jiri Tintera sonul on kaks Valgat ilmselt enim iseloomustavat nimetust
,plirilinn® ja ,raudteelinn® — millest {iks mirgib arengumootorit ja teine peamist pidurit
(Tintera 2020). Kui veel 19. sajandi algul oli Valga véike sakslastega asustatud linn, siis 19.
sajandi teisel poolel oli Valgast kujunenud tihtis raudteesolm Riia-Pihkva-Peterburi raudteel

ja linn hakkas kasvama (Mela 2013: 44).

Eesti ja Léti iseseisvumine koos linna jagamise ja Venemaa turu kadumisega tegid aga
kasvule 10pu, uuesti hakkas elanike arv suurenema Noukogude Liidu koosseisus, kui riigipiir
kaotas taas oma tihtsuse. Parast taasiseseisvumist on linnaelanike arv hiippeliselt vihenenud
(Tintera 2020). Eesti ja Liti astumisega Euroopa Liitu ja Schengeni konventsiooniga

liittumisel kadusid taas dra fiilisilised piiritokked.

1.4. Piiriilene koostdo

Piiritilese koostd6 kogemused, mis on saadud mitte ainult Euroopas vaid kogu maailmas, on
voimaldanud suurendada valdkonna tdhtsust rahvusvahelisel tasandil ning neis on peidus
suur potentsiaal integreeritavateks funktsioonideks ja lihiseks arenguks. Parimaks niiteks
sellest on mitmed piiriiilese koostdd projektid (Castanho jt 2016: 92-99). Eduka koost6o
eesmirgiks on alati saavutada vastastikune kasu. Yigitcanlar (2015) leiab, et tegelikult
kujutavad piiritilese koostoo projektid endast olulist sammu piirialade joukuse suunas ning
voimaldavad luua aluse struktuurimuutuste ja jatkusuutlikkuse kiisimustele suunatud

poliitika kehtestamiseks.

20. detsembril 1995. aastal allkirjastasid Valga ja Valka koostd6lepingu, millega rajati alus
linnade tihisele arengule, koostddle probleemide lahendamisel ja vastastikusele mdistmisele

teisel pool riigipiiri toimuvast. Koostodlepingu eesmairgiks oli toetada ja arendada
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omavalitsuste vahel loodud kontakte ning luua uusi vdimalusi omavahelisteks suheteks

(Koostooleping Valga Linnavalitsuse ja Valka Kihelkonnaduuma vahel).

Partnerid teevad koostodd Eesti Vabariigi ja Lati Vabariigi digusaktide kohaselt, jargides
vastastikuse lugupidamise ja majandusliku kasu pohimotteid. Eesmérgiga korvaldada
linnadevahelised takistused ning rakendada kahe linna arengupotentsiaali tervikuna, luua
tugev piiriiilene koostodvorgustik Valga linna ja Valka kihelkonna vahel, jéitkasid eespool
mainitud omavalitsused alates 2005. aastast koost6od uue iihise juhtlause all —,,Valga-Valka:
I linn 2 riiki*“. Lepiti kokku teha koost6od jargmistes valdkondades: majandus, linnade
planeerimine, haridus, sport, keskkond, transport, turism, kultuur, tervishoid ja

linnajuhtimine (Koost6dleping Valga Linnavalitsuse ja Valka Kihelkonnaduuma vahel).

Valga valla arengukava aastani 2035+ kohaselt on Valga vald Eesti-Léti koostookeskus ja
parim paik elamiseks ning positiivseks eneseteostuseks elukaare igas punktis ning
missiooniks tagada Valga valla elanike vajadustele vastav elu-, Opi- ja ettevotluskeskkond,
kus tiheks prioriteetseks arendussuunaks, millele tuleb visiooni saavutamiseks tihelepanu
poOorata, on rahvusvahelise ja piirililese koostod vOimestamine (Valga valla arengukava

2035+).

Valga-Valka kaksiklinnal on olnud mitmeid koostdoprojekte eesmérgiga taaselustada ja
arendada thist linnaruumi. Selleks, et teadvustada Valga-Valkat kui iihtset linna nii selle
elanikele, kiilastajatele kui ka ettevdtjatele, viidi Valka Kihelkonna Duuma koostdos Valga
Vallavalitsusega INTERREG Eesti-Liti piiriiilese koostd6 programmi 2014-2020 raames

ellu projekt ,,Valga-Valka kaksiklinna keskuse arendamine*.

Projekti eesmairgiks oli taaselustada ajalooline kesklinn, luues seeldbi atraktiivne ja
kasutajasobralik kahe linna tihine avalik ruum, mis on sobilik nii aja veetmiseks kui
erinevate piiriiileste iirituste ldbiviimiseks (Valga-Valka kaksiklinna keskuse arendamine).
Aastal, mil moodus sajand ajast, mil ajalooline Walk jagati médda Konnaoja pooleks nii, et
iiks osa jadi Eestisse ja teine Létti, avati piirilinnu Valgat ja Valkat ithendav maailmas

ainulaadne kaht riiki hdlmav keskviljak (Kond 2020).
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1.5. Piiritilest koostood takistavad tegurid

Euroopa territoriaalne koost66 on edendanud Euroopa Liidu kui terviku harmoonilist
majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset arengut (Euroopa Komisjoni veebileht).
Piirililene koost60 on iiks territoriaalse koostdod vorme ning vdib olla seotud koigi
valdkondadega. Piiridédrsete piirkondade iihine ajalooline taust ning muud olulised
sarnasused vodivad aidata kaasa joudude iihendamisele iihiste arengueesmérkide

saavutamiseks (Kurowska-Pysz 2016: 3).

Siiski kujutavad piirid sageli tokkeid harmoonilisele arengule, olles mineviku ja vahem iihtse
Euroopa stimbolid. Viljakutseteks voivad olla usalduse puudumine ja iildiselt negatiivne
suhtumine naaberriikide kodanikesse. Usalduse puudumine véhendab koostodvalmidust ja
on takistuseks piirililese koostdd programmidest saadava kasu suurendamisel (Euroopa

Komisjoni veebileht).

Marita Post on oma bakalaureusetdos ,,Noorte piiriiilest koostdod takistavad mojurid Valga-
Valka niitel analiiiisinud koost6dd ja suhtlemist takistavaid tegureid ning peamiste
pOhjustena vélja toonud keelebarjiirid, fiilisilised barjdirid, hoiakute tokked ning kultuuride

vahelised erinevused (Post 2018).

Piiritilene suhtlus on viimastel aastakiimnetel joudnud uuele tasemele ning seepérast on ka
vastastikmdjud muutunud iiha olulisemaks. ,Piiriiileste piirkondade territoriaalset edu
mojutavate tegurite kindlakstegemine on kriitilise tdhtsusega, saavutamaks kestlik areng
piiriiilese koostd0 strateegiate kaudu, mis toovad kaasa nendes piirkondades elava

elanikkonna elukvaliteedi paranemise.* (Castanho jt 2016: 92)

Piiritilese koostdo arenguprojektide edu kriitiliste tegurite kindlakstegemise uuring, mis viidi
18bi 2016. aastal ja kus uurijate valimisse kuulus ka Valga-Valka kaksiklinn, toob vilja kolm

tadhtsamat tegurit:

1. selgete iihiste eesmérkide ja tildkavade méadratlemine;
2. poliitilise 1dbipaistvuse edendamine ja pithendumus piiriiilese koostdd projektiga
seotud otsustele;

3. linnadevahelise ithenduvuse ja litkuvuse edendamine (Castanho jt 2016: 96-98).

Uuringus tuuakse vilja ka mitmed véljakutsed, millega piiriiileses koostdods kokku

puututakse, sealhulgas kodanike kaasamine ja kuuluvustunde suurendamine (Castanho jt
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2016: 97). Euroopa integratsiooni raames edendatava piiriiilese koost6d eesmirgiks on olla
platvormiks, kus pdimuvad mitmetasandilised suhted, peamiselt piirkondlike ja kohalike

omavalitsuste, erasektori ja kodanikuiihiskonna vahel (Rivera ja Vazguez 2017: 589).

Piirilileseid  piirkondi  nimetatakse sageli Euroopa integratsiooni mikroskaalal
laboratooriumiteks. Hynek Bohm (2021:501) jouab jéreldusele, et piirililene koost6o on
Euroopat iiles ehitav element, kuna see aitab kaasa Euroopa poliitilisele ja majanduslikule
aga ka kultuurilisele integratsioonile kohalikul ja piirkondlikul tasandil. Piiriiilese koostoo
tulemusena vodivad selguda, sealhulgas piiriiileseid planeerimisprotsesse &dra kasutades,
voimalikud vastastikused tiiendavused piirialade kdoigis inimtegevuse valdkondades

(ESPON 2018).

Euroopa piiriiilesed piirkonnad ei kasuta praegu tiielikult &ra oma potentsiaali majandusliku
ja territoriaalse integratsiooni seisukohast ja seda vaatamata aastakiimneid kestnud
integratsioonipiitidlustele Euroopa Liidus (Camagni, Capello ja Caragliu 2019: 345).
Voimalike pohjustena ndevad nad riikidevahelisi digus- ja haldustokkeid (Samas). Piiriiilese
koostod holbustamiseks ja edendamiseks on FEuroopa Komisjon kédivitanud mitu

poliitikavahendit, sealhulgas INTERREGi programmid (Euroopa Komisjon 2020).

Euroopa Komisjoni vahendid nduavad partnerluse pohimotte jargimist, et rahastatud
projektide kavandamisel ja elluviimisel teeks koostodd erinevad sidusrithmad. Partnerluse
pohimdte on seotud mitmetasandilise valitsemisega — koostddd tehakse nii riikidevahelisel,
riikklikul, regionaalsel kui kohaliku omavalitsuse tasandil, samuti on kaasatud
kodanikuiihiskonna esindajatena kohalikud ettevotjad ja valitsusvélised organisatsioonid

(Dabrovski, Bachtler ja Bafoil 2014: 355).

Voib eeldada, et neil sidusriihmadel on erinevad huvid ja seisukohad. Saamaks teada
sidusrithmade seisukohti piiritilese koost66 holbustamiseks, viidi 1abi uuring, mis keskendus
neljale vaatenurgale: koostdo ennetava kaasamise kaudu; koostdo sihipdrase poliitika kaudu;
koostdo kooskodlastatud institutsioonilise iilesehituse kaudu ja koost6o sotsiaal-kultuurilise
laheduse kaudu. Seisukohtade erinevust tdheldati mitte ainult sidusrithmade 16ikes vaid ka

nende sees (Borges jt 2021: 633-636).

Seisukoht ,.koostd0 ennetava kaasamise kaudu“ keskendub sidusrihmade vastastikusele
kaasamisele ja koostookditumisele ning seda iseloomustab selge eelistus alt iiles

lahenemisviisile poliitikakujundamises. Oluliseks peetakse ka vdrgustikuiirituste
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korraldamist, mis aitavad tugevdada piiriiilest suhtlust ja koostoovoimekust (Borges jt 2021:

633-634).

,,K00st00 sihipdrase poliitika kaudu® seisukohast on eriti oluline selgete poliitiliste
eesmdrkide sOnastamine ja viljatootamine koos naaberriigiga. Piirilileses koostdos
keskendutakse enamasti neljale valdkonnale: majandus, transport, keskkond, kultuur ja
haridus (Noferini jt 2019: 50) ja prioriteetide seadmine nende valdkondade vahel peaks
arvestama kohalike sidusriihmade vajadustega (Borges jt 2021: 634).

Seisukoht ,,koost60 iihtlustatud institutsioonilise iilesehituse kaudu* on seotud peamiselt
regulatiivsete ja biirokraatlike tdkete vdhendamisega. Haldus- ja digussiisteemide vaheline
erinevus on takistuseks piirililesele koostodle ja poOhjustab ka suuremaid
koordineerimiskulusid. ~ Eriti oluline on védhendada biirokraatlikke formaalsusi
viikeettevotete puhul, kui nad taotlevad tihisprojekte teisel pool piiri (Borges jt 2021: 634-
635).

Seisukoht ,.koost6d sotsiaal-kultuurilise ldheduse kaudu® rohutab keele, kultuuri ja
vastastikuse moistmise olulisust piiriiileses koostods. Tohus suhtlus — nii verbaalne kui
mitteverbaalne — ning teadlikkus naaberriigi kommetest ja traditsioonidest loovad eeldused

edukaks koostdoks ja teadmiste jagamiseks (Borges jt 2021: 635-636).

Analiitisinud piiriiilese koost6o jatkusuutlikkust, toob Szmigiel-Rawska (2014: 521) iihe
probleemina vilja piirialadel koostodd tegevate organisatsioonide tegevuse sdltuvuse
vélisrahastamisest. Rahastuse 10ppemisel peatuvad ka piiriiilese koostdo algatused. Rivera
ja Vazguez rohutavad, et pikaajalise koostdd loomise eeltingimused peavad jidma aja
jooksul stabiilseks ning koostd0 ei tohiks tugineda tiksnes rahalistele stiimulitele (2017: 598-

599).

Anatoly G Anishenko ja Alexander Sergunin (2012) on analiiiisinud piiriiilest koostodd Balti
piirkonnas nelja linnapaari nditel, millest iihe moodustab Valga-Valka kaksiklinn. Kasutades
vordleva analiiiisi meetodit ja juhtumiuuringute metodoloogiat, toovad nad vélja
suundumuse, mille kohaselt omavalitsusiiksused osalevad iiha aktiivsemalt rahvusvahelises
koostdos. Selle pdhjuseks on, et piirilinnad soovivad lahendada sarnaseid probleeme iihiselt

(Anishenko ja Sergunin, 2012: 19).

Analiitisinud  sellise rahvusvahelise omavalitsustevahelise koostdd saavutusi ja
ebadnnestumisi, on see eksperimentaalne platvorm uute piiriiileste koostéovormide

katsetamiseks osutunud paljutdotavaks piirkonna edasise integratsiooniprotsessi
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arendamisel. Samas juhivad autorid ka tidhelepanu neile aspektidele, mis selles koostods on
takistuseks olnud. Valga ja Valka kuuluvad riikidesiseselt pigem mahajiinumatesse
piirkondadesse. Markimisvddrset barjddri suhete arengule kujutab ka suur venekeelne

kogukond molemas linnas (Anishenko ja Sergunin, 2012: 22).

Boehnke, Ripple ja Fuss (2015: 4094) on wuurinud piiriiilese kodanikuiihiskonna
jatkusuutliku arengu voimalusi ja ndinud piiriiileses kaasatuses piire iiletava
kodanikuiihiskonna arengu votmeelementi. Samuti toovad nad vélja, et postsotsialistlikes
piirialades on kohalik kodanikuiihiskonna kaasatus iildiselt madalam, sealhulgas piiritileses
kontekstis. Eeltingimustena, mis muudaksid kaasatuse jitkusuutlikumaks, nidevad nad
jargmisi tegureid: kaasatuse enda kogemust, piisaval tasemel naabri keele oskust, usaldust

naabri vastu ja piisavat elukogemust.

Labi kultuuri on voimalik mdjutada inimeste vddrtushinnanguid, suunata nende motteid
sadstlikkuse suunas ja arendada vastutustundlikkust elukeskkonna suhtes. Samas on kultuur
vigagi seotud majandusvaldkonnaga. Selleks, et mingis valdkonnas midagi muutma hakata,

on maistlik vilja selgitada, milline on hetkeolukord.

Rahastuse leidmine voib olla kultuuriorganisatsioonidele tdsiseks véljakutseks, vajalike
investeeringute tegemiseks ei ole valdkonna organisatsioonidel tihti piisavat voimekust.
Rahastuse taotlemiseks erinevatest toetusprogrammidest ja meetmetest peavad
kultuuriorganisatsioonid vastama teatavatele tingimustele ja nduetele. Kultuurisektoril on
olemas hea tahe teha pingutusi, nende elluviimise edukus soltub aga palju valdkonna
poliitika kujundajate oskustest teha koost66d kultuuriorganisatsioonidega ja neid igakiilgselt

toetada.

Kurowska-Pysz J., Castanho R. A. ja Naranjo Gomez J. M. (2018: 135) on analiilisinud
takistusi, millega puutuvad kokku euroregioonid® piiriiilese koostdd protsessis ning andnud
ka soovitusi nende tiletamiseks. Autorid on defineerinud euroregiooni kui piirkonda, mis
asub kahe v01 enama riigi piiril ning kus tehakse ametlikult kokkulepitud piiriiilest koostdod.

Selle koost66 eesmérgid on seatud iihiselt valitsuste ja teiste sellel territooriumil tegutsevate

3 Euroregioonid on iihiste riigipiiride #fres asuvate kohalike ja piirkondlike naaberomavalitsuste piiriiilese
koostdd alalised struktuurid. Eri euroregioonide nimetustes kasutatakse mitmeid erinevaid termineid, nagu
Euroregio, euroregioon, FEuroopa regioon, suurregioon, Regio jt https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/ET/TXT/?uri=CELEX%3A520071E1002&qid=1745380601664
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organisatsioonide poolt. Ehkki vordlev uurimus puudutab euroregioone, on takistused

tegelikult sarnased igasuguse piiriiilese koosto puhul.

Autorid on analiilisinud erinevaid negatiivseid tegureid, mis mojutavad piiriiilest koost6od

ning jaotanud need kahte riihma:

1. ,sisemised takistused on seotud konkreetse piirililese koostdo ja partneritega. Need
holmavad néiteks seda, kuidas partnerid omavahel suhtlevad, kui palju on ressursse
ja voimalusi koostd6 arendamiseks ning kui hésti tuntakse koostdo tingimusi ja selle
voimalikke eeliseid;

2. ,yvilised” takistused tulenevad laiemast piirililesest keskkonnast, nagu seadused,
ametkondade tookorraldus, majanduslik ja sotsiaalne olukord, Euroopa Liidu
poliitika suunad ning Euroopa fondide kéttesaadavus koostdd toetamiseks

(Kurowska-Pysz jt 2018: 136).

Kéesoleva uurimustod eesmérk on muuhulgas voimaluste piires vélja selgitada ja analiiiisida
Valga ja Valka linnade nditel takistusi, mis koostodd pérsivad. Viliseid takistusi ei ole
voimalik liihikese aja jooksul tdhusalt kdrvaldada, sest omavalitsuste tasandil on peamiselt

voimalik mojutada vaid sisemiste takistuste kdrvaldamist.

Kurowska-Pysz, Castanho ja Naranjo Gomezi (2018: 143) poolt ldbi viidud uuring niitab,
et ,,sisemised* takistused avaldavad suurimat mdju sotsiaalsete lilesannete rakendamisele
ning puudutatud on sellest nii omavalitsused kui valitsusvilised organisatsioonid.

Mojukamate ,,sisemiste* teguritena toovad nad vilja:

1. vihese teadlikkuse piiritilesest koostodst ja selle eelistest;
2. partnerite erinevad huvid;
3. puuduvad vajalikud vahendid ja vOimalused piirililese koostdd arendamiseks

(Kurowska-Pysz jt 2018: 140).

Siiski on just omavalitsustel parim juurdepéds teadmistele piiriiilese koostdd kohta ning nad
peaksid edendama seda ka valitsusviliste organisatsioonide ja ettevitjate seas. Teavitada
tuleks nii koostdo olemusest ja mudelitest, olemasolevatest ressurssidest ja potentsiaalist kui
piiriiilese koostdo eelistest. Autorid pakuvad vilja ka tegevused, mille kaudu saab seda ellu
viia:

1. piiriiilese halduskoostod laiendamine kohalike omavalitsuste vahel ka teistele

valdkondadele, nagu haridus, kultuur ja turism;
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2. valitsusvéliste organisatsioonide toetamine, et nad saaksid osaleda Euroopa Liidu
projektides (néiteks aidates katta omaosalust);

3. piiritlileste koostoovorgustike loomine ettevotluse, kultuuri, kunsti ja transpordi
valdkondades;

4. vahetusprogrammide korraldamine mittetulundusiihingutele ja ettevdtjatele, kes
soovivad teha piiriiilest koost6od;

5. heade praktikate tutvustamine organisatsioonidele, kes varem piiriiilest koostood

teinud ei ole (Kurowska-Pysz jt 2018: 144).

Euroopa territoriaalne koostdo, eriti piirililene koostdo, aitab edendada Euroopa Liidu iihtset
arengut. Hoolimata sellest seisavad piiriddrsed piirkonnad silmitsi mitmete takistustega, mis
raskendavad koostdod. Olulisemateks takistusteks on sotsiaalsed ja kultuurilised barjdirid,
halduslikud ja diguslikud tokked, ressursside puudus aga ka sidusriihmade erinevad huvid ja
vihene kaasatus. Kokkuvottes voib delda, et piiriiilene koostoo vajab takistuste iiletamiseks

siisteemsemat ldhenemist, kohalike osapoolte toetust ja pikaajalist strateegiat.
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2. Metoodika

Selles peatiikis annab autor iilevaate uurimuse eesmargist, empiirilise materjali kogumise

meetoditest ja ldbiviimise korralduslikust poolest.

2.1. Valim ja andmekogumismeetodid

Kéesoleva magistritod eesmargiks on vélja selgitada Valga ja Valka kohalike omavalitsuste
roll ja tegevused piiriiilese kultuurialase koost6d korraldamisel, kaardistada koostood

mojutavad tegurid ning pakkuda vélja lahendusi koostodvoimaluste edendamiseks.

Uurimiseesmarkidest lahtuvalt kasutatakse t60s peamiselt kvalitatiivset uurimismeetodit ja
viahemal méédral kvantitatiivset. Piiritilese kultuurikoost66 toimumisest, selle korralduslikust
poolest, toetavatest ja pidurdavatest teguritest ning arendamiseks vajaliku informatsiooni
saamiseks viidi 1dbi intervjuud Valga ja Valka kohalike omavalitsuste ja nende allasutuste
kultuurivaldkonnaga seotud spetsialistidega. Uuring keskendub intervjueeritavate isiklikule

arvamusele ja kogemusele.

Valimi moodustamisel 1dhtuti pohimottest, et kaasatud oleks kultuurivaldkonnaga seotud
1sikud nii omavalitsuse poole pealt kui kultuuriasutuste poole pealt ning seda nii Eestist kui
Latist. Valimis on kokku 13 isikut: 8 Valgast ja 5 Valkast. Eesti poole pealt intervjueeriti
Valga Vallavalitsuse kultuurispetsialisti, vilisprojektide juhtivspetsialisti ning ettevotluse-
ja arenguspetsialisti; SA Valgamaa Arenguagentuuri juhatuse liiget; Valgamaa Spordiliidu
tegevjuhti; allasutustest Valga Muuseumi direktorit, Valga Muusikakooli direktorit ja Valga
Kultuurikeskuse direktorit. Valkast lisandusid intervjueeritute valimisse arendus-,
projektide- ja turismiosakonna juhataja ja turismi vanemspetsialist; kultuuriasutuste poole
pealt Valka koduloomuuseumi direktor, Valka Janis Cimze nimelise muusikakooli direktor

ja Valka linna kultuurimaja direktor (vt Tabel 1).

26



Kriteeriumiteks valimi moodustumisel olid pddevus ja kokkupuude kultuurivaldkonnaga,
samuti piiritilese koostodga Valga ja Valka vahel. Kuna omavalitsuste struktuur Eesti ja Léti
poolel on erinev, ei kattu valimisse kuuluvate isikute ametid tiksiihele, voimalust médda on
siiski piiiitud leida sarnase tegevusalaga kultuuriasutusi molemalt poolt piiri. Valimist jéi
vahetult oli toimunud kultuurivaldkonna

vilja Valka kultuurispetsialist, sest

timberkorraldamine ja uuel to6tajal puudus koostookogemus Valga poolega.

Kultuuritood korraldada aitava organisatsiooni vaate saamiseks viidi 1dbi intervjuu
Valgamaa Arenguagentuuri juhatuse litkkme Anneli Kattaiga. Intervjuu kdigus sooviti koguda
andmeid koostd0st maakonna omavalitsustega kultuurivaldkonnas, kui saada informatsiooni
Valga-Valka kaksiklinna kultuurivahetusega seotud todkorralduse ja kommunikatsiooni
kohta. Samuti soovis autor uurida, mil mééral on piiriiilene koost6d seotud erinevate
Euroopa Liidu programmidega, milline on teadlikkus pakutavatest voimalustest ja palju neid

saab reaalsuses dra kasutatud.

Intervjuud lepiti kokku suuliselt otsesuhtluse teel informantidega, neile sobival ajal ja kohas.
Intervjueerimiseks kasutati poolstruktureeritud intervjuud, mis lisaks varem ettevalmistatud
intervjuukavale vdimaldas intervjuu kéigus saadud teadmistele tuginedes kiisida
tédpsustavaid kiisimusi ja tuua sisse teemasid, mida esialgne kava ei sisaldanud. Koostati kaks
intervjuukava, eraldi kohaliku omavalitsuse kultuurivaldkonnaga seotud tootajaile ja

kultuuriasutuse todtajaile (vt Lisa 1).

Intervjuu alguses tutvustati lithidalt nii magistranti kui tema uurimist66 teemat ja kiisiti luba
intervjuu salvestamiseks. Keskmiselt oli intervjuude pikkus iiks tund ning toimusid need
ajavahemikus 17.03.2025 — 31.03.2025 Valgas ja Valkas. Koik viis Litis 1dbi viidud

intervjuud toimusid vene keeles.

Tabel 1. Andmed intervjueeritute kohta. Autor: Piret Villemson, intervjuude pdhjal

Nimi Amet Toostaaz Tootamine | Intervjuu
valdkonnas, | kaksiklinn toimumise
aastates Valga- aeg

Valkas
Anneli Valgamaa 28 28 17.03.2025
Kattai Arenguagentuur/juhatuse liige
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juhtivspetsialist

Tiit Kattai Valgamaa Spordiliit/juhatuse | 23 23 18.03.2025
liige
Tiia Parmo | Valga Muusikakool/direktor 34 11 18.03.2025
Toms Valka arendus-, projektide ja | 12 12 19.03.2025
Simtins turismiosakond/juhataja
Aivars Valka kultuurimaja/direktor 42 42 19.03.2025
Ikselis
Neeme Valga Muuseum/direktor 51 6 20.03.2025
Punder
Martins Janis Cimze nimeline Valka | 30 2 21.03.2025
Birnis Muusikakool/direktor
Reinis Valka koduloomuuseum/ | 2 2 21.03.2025
Kulbergs direktor
Hardo Valga Kultuurikeskus/direktor | 3 1 25.03.2025
Adamson
Mare Raid Valga 29 6 26.03.2025
Vallavalitsus/ettevotluse-  ja
arenguspetsialist
Kaisa Kerge | Valga 2 2 27.03.2025
Vallavalitsus/kultuurispetsialist
Laura Valka arendus-, projektide ja | 3 3 28.03.2025
Krastina turismiosakond/turismi
vanemspetsialist
Siim Valga 1 1 31.03.2025
Kéangsepp Vallavalitsus/vilisprojektide

Lisaks intervjuudele kultuurivaldkonnas todtavate isikutega, kasutati teise uurimismaterjali

kogumise meetodina kiisitlust kaksiklinna elanike hulgas. Lagerspetzi (2017:156) jérgi on
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kiisitlusmeetodi eeliseks vastajate suur hulk. Elektrooniline ankeetkiisitlus voimaldas séésta
nii aega kui ressursse, mis oli oluline pohjusel, et kiisitletavate puhul oli tegemist erinevates
linnades ja riikides elavate isikutega. Kiisimustiku sai edastada samaaegselt paljudele
vastajatele ja erinevalt intervjueerimisest ei olnud vajalik ka kiisitleja kohalolek.
Ankeetkiisitlus oli mugavam variant ka respondentidele, sest voimaldas valida kiisimustiku

tditmiseks neile sobivaima aja.

Kiisitlusega sooviti saada iilevaadet, millise hinnangu annavad Valga ja Valka elanikud
piiriiilese kultuurikoost66 toimimisele ja kui hasti teatakse kaksiklinna teises pooles olevaid
kultuuriasutusi ja seal toimuvaid stindmusi. Selleks koostati LimeSurvey keskkonnas kaks
kiisimustikku, eesti keeles kiisimustik ,,Piirililene koost6o* ja samade kiisimustega
kiisimustik 14ti keeles (vt Lisa 2). Kiisimustikus oli kokku 17 kiisimust ja see koosnes viiest
jaotisest: sissejuhatavad kiisimused — millega koguti vastajaid iseloomustavaid andmeid,
Valga-Valka koostd0, kaksiklinna kultuuriasutused ja -stindmused, kultuurisiindmuste info,
kommunikatsioon ja viljakutsed. Kiisimustikus kasutati nii avatud, valikvastustega kui
skaleeritud kiisimusi. Enamikul kiisimustest olid ette antud vastusevariandid, ent sobiva
puudumisel oli loodud vdimalus lisada omapoolne variant, mis kdige paremini kirjeldaks

vastaja arvamust.

Kiisimustikku jagati esmalt Valga Vallavalitsuse todtajate ja ka allasutuste tootajate
organisatsioonisiseses meililistis. Seejérel saadeti kiisitluse link
kommunikatsioonispetsialistile Valka poolelt, kes postitas selle Valka Vallavalitsuse
Facebooki lehele. Jargnes postitus Valga Vallavalitsuse Facebooki lehel. Vastajate arvukuse
suurendamiseks jagati kiisitlust Facebooki erinevates Valgaga seotud gruppides nagu
»Valgamaa inimesed®, ,,Valgakad®“ , ,,Valgakad uus* ja ,,Valgamaa kodanik* ning samuti

magistrandi isiklikul Facebooki kontol. Kiisimustikule vastamine oli anoniiiimne.
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3. Intervjuude analiiiis

Selles peatiikis analiilisitakse intervjuude kdigus kogutud materjali. Vaadeldakse kui
vadrtustatud on intervjueeritute arvates piiriiilene koost6d kultuurivaldkonnas ja millised
tegurid seda mojutavad. Tuuakse vélja uuritavate arvamused, kogemused ja niited

tegelikkusest.

3.1. Ajaloolised seosed Valga ja Valka kultuurielu vahel

Hasti hoitud ja teadvustatud kultuuriparand on oluline mitte ainult mineviku moistmiseks,
vaid ka parandi edasikandmiseks tulevikule mdeldes. Ajalugu ja kultuur annavad inimestele
vOimaluse mdista oma juuri ning tunda end osana kogukonnast, samuti tugevdada
rahvuslikku ja piirkondlikku identiteeti. Paljud piirkonnad kasutavad oma ajaloolist ja

kultuurilist eripdra turismi edendamiseks.

Maarja Pirl-Lohmuselt (2022) parineb mote — voime uhkusega 6elda, et Eesti laulupidude
hill on asunud Valgas, siit on vorsunud Eesti kultuur, opetus ja teadus. 2022. aasta 11.
oktoobril toimus Valga Muuseumi galeriis Janis Cimze kultuuriseminar, mille eesmargiks
oli tutvustada Cimze pérandit, kelle Liivimaal loodud dpetajate koolitus andis hariduse enam
kui sajale Eesti noormehele. Janis Cimze on olnud paljude Eesti heliloojate dpetaja, tema
aastatel 1849-1890 Valkas tegutsenud Sppeasutuses on teiste hulgas saanud koolitust Carl
Robert Jakobson, Ado Grenzstein, Anton Jiirgenstein, Hans Rebane, Joosep Kapp, Andres
Erlemann, Mihkel Kampmaa (Kampmann), Hans Einer, Aleksander Kunileid-Saebelmann,
Friedrich Saebelmann, Aleksander Thomson, Johannes Eglon ja Aleksander Late (Pérl-
Lohmus 2022). ,,Ja kuna esimesed dirigendid-Opetajad Eestis dppisid siin (Cimze seminaris),
siis igakord kui Tallinnas on laulu- ja tantsupidu, tullakse ja siiiidatakse torvik endises
seminarihoones, kus praegu asub Valka koduloomuuseum ja tuli viiakse Tallinnasse.*

(Intervjuu Ikselis)
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Valka linna kultuurimaja direktor Aivars IksSelis tdi vilja seose teadlikkuse ja huvi vahel.
Valga ja Valka kultuurielu on ajalooliselt olnud omavahel tihedalt pdimunud, nditeks 1871.
aastal 10. mail etendus praeguse Valga linna territooriumil esimene ldtikeelne néidend,
samas arvab ta, et Eestis on vdhe inimesi, kes teavad, et Lati rahvusteatri juured on siin.
Voimalust iihise kultuuripirandi tutvustamiseks néeb Ikselis piiriiileses koostods ning toob
hea nditena sellelaadsest ihisiiritusest Cimze silinniaastapdevale piihendatud lauluteest
Valkas asuvast endisest seminarihoonest kuni Valga Jaani kirikus toimunud kontserdini. Nii

sellel teel kui kirikus astusid iiles mdlema riigi koorid. (Intervjuu IksSelis)

Ajaloolised kultuurikoost66 néited, eriti Cimze seminari puutuv kinnitavad koostoo ajalist
kestvust. Téanapdevaks on arenenud vilja aga teistsugused koostodga tegelevad

organisatsioonid ja ka koostddvaldkonnad ja -viisid vastavad ajastu iseloomule.

3.2. Valgamaa Arenguagentuuri roll Valgamaa kultuurikorralduses

Intervjuus uuris autor millised vOimalused on Valgamaa Arenguagentuuril kultuuri
arendamisel, kui palju on sellega hdivatud inimesi ja milliste kultuuriasutustega tehakse
koostodd. Selgus, et t60] pole mitte iihtegi inimest, kelle toovaldkonnaks oleks otseselt
kultuur, aga koostodd tehakse omavalitsuste kultuurispetsialistidega, vajadusel
asevallavanematega kultuurivaldkonnas ja ka kultuurimajade juhatajatega. ,,Olenevalt mis

tasandil on vajalik kellegagi koost6dd teha ja mis stindmuste puhul.* (Intervjuu Kattai)

Kattai sonul soltub koostootasand eelkdige siindmusest. Kultuurikoost6d Léti poolega
liigitas ta keerukaks ja selle pdhjustena nimetas ta erinevat seadusandlust ja rahastamist aga
ka erineva keele rddkimist, et ,kuidas ja mis keeles need siindmused toimuvad®.
Infovahetuse kanalitena to61 Kattai vidlja omavalitsuste vahelised kohtumised, kus
kasitletakse erinevaid teemasid, mis parasjagu paevakorras on ja soltuvalt teemapiistitusest
on kaasatud valla- ja volikogude juhid, asevallavanemad ja vastava valdkonna spetsialistid.

Detailsem infovahetus saab toimuda juba allasutuste vahel. (Intervjuu Kattai)

Euroopa Liidu programmide osas on Anneli Kattai arvates teadlikkus viga hea, Valga-Valka
on aastaid kasutanud Eesti-Liti programmi ja varasemalt ka Eesti-Liti-Vene programmi

projektide elluviimiseks ja rahastamiseks. Heade ndidetena koostdost Léti poolega toob ta
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vilja Eesti-Lati INTERREGI programmi raames toimunud Liivimaa toidutee projekti, mis
kiill 18ppes édra 2020. aastal, rohkem logistikale keskendunud olnud SmartLogi projekti,
samuti veeteede projekti ja tOOstuspdrandi taaselustamise turismi arendamiseks projekti.
Milles on juba mitu aastat koost6dd latlastega koostodd tehtud, on tegelikult Valga-Valka
piirilaat®,

Anneli Kattai sdnul annab igasugune koostoo lisaviértust — teistega koos tegemine, teistelt
Oppimine, ka teiste vigadest Oppimine — on alati hea. Samas ei oska ta 6elda, kas see koost6o
peaks veel tihedam olema, kuna paljuski on see voOimalik iiksnes omavalitsuse voOi
arendusorganisatsiooni eestvedamisel ja suures soltuvuses Euroopa Liidu rahalisest toest.
Kui rahastus dra kaob, 16pevad éra ka paljud koostdoalgatused, samuti v3ib takistuseks olla

projektide omaosalus. (Intervjuu Kattai)

Valga valla kui omavalitsuse kultuurielu on mitmekesine, eriliseks muudab selle aga koostoo
Valga-Valka kaksiklinna Lédti poolega. Kultuurielu kujundajad molemas riigis on
traditsiooniliselt teinud koostddd, eriti toimiv on see kultuuriasutuste tasandil. On mitmeid
tdhtpdevi ja lritusi, mis toovad kokku kogukonnad mdlemalt poolt piiri. Kultuuril ja

kultuurivahetusel on oma otsene mdju siinsele elukeskkonnale.

Valga-Valka kaksiklinnal on pakkuda midagi unikaalset selle piirkonna kiilastajatele, on
loodud toimiv iihine linnaruum Eesti Valga ja Lati Valka linna osade vahel. Selle koha
eripdra véljatoomiseks ja selleks et pakkuda voimalust tunnetada piiril olemist, on paigutatud
pink kus saab istuda iihes riigis ja kaaslane korval teises riigis, samuti kiik millega kiikuda
iihest riigist teise. Valga endine vallaarhitekt Tintera on iseloomustanud kiike kui stimbolit,

mis lahtub eesti ja lati kiilakiikudest, kui kohast kus rahvas kokku sai (Kond 2020).

Valga ja Valka kultuuril on tugev ajalooline seos, mille keskmes on Cimze seminar, kus
oppisid mitmed Eesti kultuuritegelased. Tanapdeval hoitakse seda pérandit elus
iihisiiritustega nagu laulupeotuli, mis siilidatakse endise seminarihoone juures. Valga-Valka
piirililene koost6d annab kultuurielule lisavddrtust ja suurendab mdlema linna

identiteeditunnetust.

4 Piirilaada eesmirgiks on heategevus, miiiigikoha rendi ja loterii eest saadud summad suunatakse konkreetse
ettevotmise toetamiseks. (Vt: https://laadakalender.ee/suur-heategevuslik-piirilaat-valga-valka/)
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3.3. Koostootasandid Valga ja Valka vahel

Kohaliku omavalitsuse kultuurikorralduse ldhtepunktidena on vilja toodud neli tasandit,
milleks on volikogu tasand (sh kultuurikomisjon), valitsuse tasand kuhu kuulub valdkonna
poliitiline juht ja spetsialist, hallatava asutuse tasand kuhu kuuluvad kultuuriasutuste
tootajad ja kolmas sektor (Kultuurikorralduse mustrid 2019). Soltuvalt Valga valla ja linna
piirkondlikust eripérast ja tihedast seotusest Léti poolel asuva Valka linnaga, saab siinse

kultuurielu korraldamises vélja tuua ka riikide vahelise tasandi — piiriiilese kultuurikoostoo.

Piiritilese kultuurikoostdo perspektiivi uurimisel peeti vajalikuks selgitada vilja, kuidas ja
mil mééral teevad Valga ja Valka kohalikud omavalitsused koost6od. Koostddd raskendav
asjaolu on, et kultuurikorraldus omavalitsuste tasandil erineb. Valga wvallas on
kultuurivaldkond iiks osa omavalitsuse kultuuri- ja haridusteenistusest, kuhu kuulub ka
spordi- ja noorsootdd ning juhiks on vastava valdkonna asevallavanem. (Valga Vallavalitsuse
veebileht) Valka poole peal on aga haridus- ja kultuurivaldkond lahutatud ja Valka
vallavolikogu otsusega on asutatud Valka valla kultuuriamet — vahendusasutus, mis viib ellu
kohaliku omavalitsuse seaduses nimetatud valla iilesandeid kultuurivaldkonnas ning mille
administreerida on kultuuristruktuuriiiksused nagu Valka linna kultuurimaja ja piirkonna

rahvamajad. (Valka piirkonna omavalitsuse veebileht)

Intervjuudest omavalitsuste esindajatega selgus, et koost6o on olnud pidev ja pikaajaline
ning peamiseks koostoovormiks on igakuised iihised koosolekud. Lisaks
omavalitsusjuhtidele, arengu- ja vélissuhetega seotud isikutele, kaasatakse erinevaid
spetsialiste, kaasatavate ring sOltub arutusele tulevatest teemadest. Kui igakuised
kohtumised on tavapérased, siis olenevalt planeeritavatest iihistest ja molemat riiki
holmavatest tritustest muutub ka kohtumiste sagedus ning sddstmaks aega ja ressursse

tehakse viiksemaid koosolekuid nendega, kes puutuvad asjasse.

[Omavalitsuste vahelistel kohtumistel] zikskord kuus on [arutusel] iildkiisimused, mis on
seotud koikide valdkondadega, seal ei ole ainult kultuurikiisimused, aga meil on nditeks
piirilaat niitid tulemas, siis piirilaada koosolekud on meil eraldi viiksemas grupis kuhu on
siis kaasatud ainult kultuuritéotajad ja siis linnapdevadel ka kui meil on noh nditeks pidu,
siis sinna on kaasatud iiks to6grupp, kui me arutame paraadi, siis sinna on kaasatud veel

teised inimesed. (Intervjuu Kerge)
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Suurim piiriiilene kultuurisiindmus, mis ithendab kahte riiki ja kogukonda on Valga-Valka
Kaksiklinna festival®. Tagamaks siindmuse sujuvat kulgemist, on viiga oluline
koordineerimine molema omavalitsuse vahel, seoses festivali toimumisega kahes riigis tuleb
korraldajatel arvestada politsei, pddsteteenistuste ja tervisekaitse nduetega molemal pool
piiri.

Ainulaadne kaht riiki tihendav keskvéljak vdimaldab luua piiritilese festivaliala, samas
tulenevalt molema linna viiksusest korraldada kontserte ja muid tegevusi modlemas
linnapooles. Taoline siindmuste jagunemine aitab kaasa inimeste toomisele mdlemale poole
piiri. Eesti ja Lati kuulumine Schengeni alasse tagab mugava piiriiiletuse sest puuduvad

kontrollpunktid piiril.

Koordineeritud piiriiilene koost66 kohalike omavalitsuste kultuurivaldkonna iilesannete
tditmisel ja eesmirkide saavutamisel vOimaldab séddsta. Kaasates mdlema omavalitsuse
rahalisi ja personali ressursse on loodud eeldused parema tulemuse saamiseks. Probleeme ja
negatiivseid mdjusid voib kaasneda liksnes osapoolte erineva nigemusega prioriteetide

seadmisel.

Praktikas tihendab see nditeks tdiendavaid voimalusi puuduliku taristu kompenseerimisel ja
loob tingimused mastaapsemate {irituste korraldamiseks. Valgamaa Tantsu- ja Laulupidu
toimus 2023. aastal just Létis Valkas, kuna Valgas puudub laululava. Valga kultuurispetsialist
meenutab: ,,Alguses see tekitas kindlasti vdga palju probleeme, iile piiri ikkagi teise riiki
vaja minna, [...] aga loppkokkuvdttes see tuli véga ilus vilja ja kdik olid rahul ja I6puks

saime ikkagi kiidusonu, et me seal tegime.* (Intervjuu Kerge)

Valga ja Valka kultuurit6dd iseloomustab lisaks tavapirastele koostdotasanditele ka koostoo
kahe riigi vahel. Kokkuvdtvalt saab tddeda, et koostdo on regulaarne ja tihe ning vdimaldab
jagada ressursse ja saavutada suuremaid eesmirke, kompenseerides kohalikke kitsaskohti.
Uhisprojektide dnnestumine sdltub aga osapoolte iihtsest arusaamast prioriteetidest ja

eesmadrkidest ning on mojutatud riikide kultuurikorralduslikest erinevustest.

% Valga-Valka Kaksiklinna festival on sdpruslinnade siinnipieva auks toimuv festival. Jirgmise festivali info
on leitav  Valga  Kultuurikeskuse  veebilehelt  https://valgakultuurikeskus.ee/sundmused/muud-
sundmused/kalender/2025-06-11/valga-valka-kaksiklinna-festival-1/  ja  Valka  valla veebilehelt
https://www.valka.lv/lv/notikumu-kalendars?page=2 Ulevaate 2024. aastal Valga-Valka 440. juubeliaastale
piihendatud festivali programmist leiab Valga valla veebilehelt https://www.valga.ee/valga-valka-kaksiklinna-
festival
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3.4. Koostdo Valga ja Valka erinevate kultuuriasutuste vahel

Kultuurikorraldus kohalikul tasandil on suures osas paika pandud seadusega, muuhulgas
tdhendab see kohalike kultuuriasutuste — raamatukogude, rahvamajade, muuseumite jmt
iilalpidamist, kui need on kohaliku omavalitsuse omanduses. Just sellistele asutustele langeb
peamine roll kultuurivaldkonna teenuste pakkumisel. Omavalitsustel omakorda tuleb tagada
tingimused selliste kultuuriasutuste olemasoluks ja kiilastamiseks. Kas hallatavad asutused
on tiihtse juhtimise all voi tegutsevad eraldiseisvate iiksustena, sdltub juba omavalitsuse

otsustest.

Valga poole peal on kultuuritegevus tugevalt seotud vabasektoriga ja omavalitsusel on
olemas vdimalused nende tegevuse toetamiseks. Rahalised vdimalused mida kohaliku
omavalitsuse poolt pakutakse, on projektitoetused ja tegevustoetused. Valga Vallavolikogu
maidrusega on kehtestatud kultuuritegevuse ja kogukonna arengu toetamise tingimused ja

toetuste eraldamise kord ning vallavalitsuse korraldusega on kinnitatud hindamismetoodika.

Rédkides erinevustest Valga ja Valka kultuurikorralduses, toob Valka kultuurimaja direktor

Aivars IkSelis vilja just isetegevuslikud kollektiivid:

[...] Eestis koik need kollektiivid, nad ei ole kultuurimajas, neil on iihendused, Eesti
kultuurifond annab neile raha, aga meil on nad seotud kultuurimajaga. Kui meil on vaja
koos teha kontserte, siis see on keeruline, saate aru. Meie voime oma Ldti kollektiividele
oelda, ldhete sellesse hoonesse, me anname teile ruumid, me anname teile koik ja te peate

esinema, aga Eesti poolel on pisut teisiti. (Intervjuu IkSelis)

Valga-Valka kaksiklinna elanikel on soltuvalt piirkondlikust eriparast voimalik kultuuri
tarbida voi osaleda kultuurilises loometegevuses mdlemal pool piiri. Mdlemas linnas esineb
kill kattuvusi tegutsevate kultuuriasutuste osas, nditeks on kultuurimaja/kultuurikeskus
olema nii Valgas kui Valkas, samuti muusikakoolid ja muuseumid aga mdlema poole
kultuuriasutuste juhid réhutavad koostdo aspekti, mitte konkurentsi. Hésti 1abimdeldult on
tegutsetud kunstikooli avamisega Valkas, mis algusest peale on mdeldud teenindama
molema riigi Opilasi.

Kultuuriasutuste to6tajad on enamasti kaasatud piirkondlike suuriirituste ja linna voi riigi
seisukohalt oluliste pidustuste korraldusmeeskondade t66s. Koostods kohalike

omavalitsustega panustatakse samuti kultuuripoliitika kujundamisse. Kultuuriasutuste juhid
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olles huvitatud oma asutuste kasutatavuse ja neis toimuvate siindmuste kiilastatavuse
suurendamisest, panustavad lahenduste leidmiseks atraktiivsuse tdstmiseks ja arvestavad

seejuures ka piirililese omavalitsuse elanikega.

Intervjuude lébiviimisel tunti huvi, milline on kultuuriasutuste tootajate teadlikkus
piirililesest koostodst, kui palju seda kasutatakse ja kuidas seda edendada. Selgus, et
piiriiilene koostegutsemine on midagi, mida on alati tehtud, soltuvalt vdimalustest ja
traditsioonidest. Vestlustest erinevate informantidega tekkis arusaam, et kodige toimivam
koostodtasand on kahe erinevas riigis, ent samas valdkonnas tegutseva

kultuuriorganisatsiooni vahel.

Koostdo seisukohalt on muidugi tdhtsad otsused, mida voetakse vastu riiklikul, regionaalselt
vOi kohaliku omavalitsuse tasandil. Reaalne igapdevane vOi teatava regulaarsusega
koostegutsemine pohineb siiski suurel mééral isikute vahelisel koost6dl. Hdid niiteid
omavahelisest koostddst oli tuua kdikidel kiisitletud kultuuriasutuste juhtidel. Uldine

arvamus oli, et koostdost voidavad kdik osapooled.

3.5. Keelebarjdar

Eesti ja liti keel kuuluvad erinevatesse keelkondadesse — eesti keel on soome-ugri keel ja
lati keel iiks indoeuroopa keeltest. Keeleoskusel on aga inimeste vahelises suhtluses suur
roll, sellega ndidatakse iiles huvi ja austust teise rahvuse vastu, samuti on
teineteisemoistmine vajalik, et teha koostodd. Voiks arvata, et Valga-Valka kaksiklinnas
moistetakse naaberriigi keelt paremini, sellisel seisukohal oli ka Kesk-Létist Valmierast
Valka Muusikakooli direktorina ametisse asunud Martins$ Birnis: ,,Kui ma Valka todle tulin,
siis arvasin et siin rdéigitakse vihemalt mingil tasemel eesti keelt ja vastupidi, minu suureks

tillatuseks see nii ei olnud.* (Intervjuu Birnis)

Kiisisin, kuivdrd keelebarjdér on intervjueeritava arvates probleem Valga ja Valka vahelises
suhtluses ning mind huvitas tema isiklik suhtumine ja kogemus sel teemal. Birnise véitel
suheldakse peamiselt keeltes mida koik pisut modistavad ja nendeks on vene ja inglise keel,
kus esimene on eelistatud vanema ja teine noorema pdlvkonna puhul. ,,Ma ise ei pane keelt

esimesele kohale, et radkida ja suhelda, alati leiab voimaluse kuidas seda teha, keel ei tohi
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olla takistuseks.“ Kiill aga leiab ta, et kahe linna iihistiritustel oleks kdige parem variant
saada hakkama kolmanda keeleta ja tdlge oleks kohe vastavalt eesti voi liti keelde.

(Intervjuu Birnis)

Ilze Talberga (2022) on 6elnud, et kui inglise keele oskajaid leidub iga nurga peal, siis lati
ja eesti keele oskajaid tuleb tikutulega otsida. Keelekiisimust on piiriiilest koostdod tehes
piititud lahendada mitmel erineval viisil. Valgamaa Spordiliidu juhatuse liikme Tiit Kattai
sonul kasutavad nemad Valga-Valka rahvajooksu® ldbiviimisel kahte moderaatorit, kes
vahendavad infot nii eesti kui léti keeles, ,,et info jouaks osalejate ja voistlejateni kdige
paremini, siis on kodige parem kui ta jouab eestlasele eesti keeles ja latlastele 1dti keeles, siis
me oleme niimoodi teinud.” (Intervjuu Kattai) Samuti kasutatakse molemas keeles

informatsiooni edastamist Valga-Valka City Run jooksuvdistlusel’.

Valka linna Arendus-, projektide- ja turismiosakonna juhataja Toms Simtinsi sonul
kasutatakse traditsioonilistel tihistel suuriiritustel, nagu néiteks Kaksiklinna festival nii Eesti
kui Lati moderaatoreid, aga tema arvates ei tootanud see idee péris nii, nagu taheti ja parem
oleks olnud, kui seda teeks iiks inimene, kes ridgiks molemas keeles, selliseid inimesi on
muidugi vdhe ja monikord nad ka teevad koostdodd. Kakskeelseid on muidugi rohkem, aga

koigile ei sobi avalik esinemine. (Intervjuu Simtins)

,»Kul soome keelest saab eestlane miskit aru ka siis, kui keeleoskust koolipingis voi
keelekursustel ei ole omandatud, siis l4ti keel jdib suures osas moistatuseks.* (Arust 2024).
Parem pole ka ldtlaste eesti keele oskus. Valga ja Valka linnapdevade raames korraldati
2024. aastal iihine kontsert, kus esinesid kultuurikollektiivid nii Eesti kui Léti poole pealt ja
kontserdikavas oli palasid molemas keeles. Valka omavalitsus sai selles osas kriitikat,
kontserdikiilastajate seas oli rahulolematuid, kes olid pettunud, et pidid maksma pileti eest

ja el saanud pooltest esitustest midagi aru. (Intervjuu Simtins)

Autor kiisis arvamust lihiste ja kakskeelsete kontsertide kohta Valka Muusikakooli direktorilt
Martin$ Birniselt, kes oli pigem iillatunud elanike negatiivse suhtumise osas. ,,Inimene, kes

laheb kontserdile on ju teadlik pérast kuulutuse lugemist, kes seal esinevad ja milliseid keeli

62024. aasta septembris toimus Valga-Valka rahvajooks juba 27. korda, jérgmine, 28. Valga-Valka rahvajooks
toimub 12.09.2025 (Vt: https://www.valgamaasl.ee/kalender/ ).

" Valga Valka City Run toimus esimest korda 2024. aastal ning kuulub alates aastast 2025 Rimi Eesti
Linnajooksude sarja (Vt:https://valgavalkacityrun.eu/;
https://www.jooks.ee/et/linnajooksud/uudised?news_id=1108 ).
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kontserdil kasutatakse. Kui selline kontseptsioon ei meeldi, v3ib ju jitta minemata.*
Magistritdo autori arvates pakkus ta vilja ka iihe tdendoliselt toimiva idee, kui kavalehele
margitakse tavaliselt ainult muusikateose pealkiri, mis iseenesest vOib juba olla
informatiivne, siis veelgi enam aitaks lugu nautida liihike kokkuvote laulu sdonumist.
(Intervjuu Birnis) Keeleprobleemi loomulikult ei teki instrumentaalmuusika voi

tantsunumbrite esitamisel.

Kultuurivahetusele aitab kaasa vdimaluse pakkumine saada sellest osa oma emakeeles.
Naiteks saab Valga Muuseumi ekspositsiooni kiilastada audiogiidi abil lisaks eesti, vene,
inglise ja soome keelele, ka ldti keeles. Ekskursioone muuseumis ja linnas seevastu viiakse
1abi seni veel vaid eesti, vene ja inglise keeles (Valga Muuseumi veebileht). Valka
Koduloomuuseumil on seevastu vilja pakkuda eestikeelne veebileht, mis on véga hea
esialgse informatsiooni saamiseks enne planeeritavat muuseumikiilastust (Valka

koduloomuuseumi veebileht).

2024. aastal toimus Valga Kultuurikeskuses juba VIII Eesti-Liti ajalookonverents®, mille
korraldajateks olid Valga Muuseum ja Valga Vallavalitsus. Konverentsi tookeeled olid eesti
ja lati ning korraldatud oli siinkroontdlkimine. Valga Vallavalitsuse kultuurispetsialisti sonul
ongi loogiline, et seda tehakse ndnda, sest ldtlased kdivad meil sel lritusel, aga kuna
stinkroontdlge on kulukas, siis kui Eesti poolelt tahaks lihtsalt paar inimest minna teisele
poole piiri mdnd kultuuritiritust kuulama, siis ei ole eelarveliselt moistlik seda teha.

(Intervjuu Kerge)

Kokkuvotteks saab oelda, et keelebarjddr on Valga-Valka koostdds ja kultuurielus endiselt
oluline teema, mille lahendamiseks on proovitud mitmeid praktilisi votteid. Eestlaste ja
latlaste omavahelises suhtluses on olulisel kohal nii vene kui inglise keel. Vanem pdlvkond
eelistab kasutada Noukogude Liidu ajal laialt levinud vene keelt, mida paljud eestlased ja
latlased oskavad siiani, noorema polvkonna seas on vene keele oskus aga langenud. Noored

suhtlevad enamasti inglise keeles, mis on iiha enam levinud vodrkeel nii Eestis kui Litis.

8 Tiiendavat infot Eesti-Liti ajalookonverentside kohta leiab Valga Muuseumi veebilehelt

https://www.valgamuuseum.ee/teadus/konverentsid/2024/
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3.6. Kommunikatsioon

Kommunikatsioon annab olulise panuse histi toimivaks kultuurieluks, vdiks isegi 6elda, et
on selle eelduseks. Kohalikud omavalitsused on kohad, kus on olemas iilevaade vallas
toimuvast ja parimad voimalused selle toimetamiseks inimesteni. Kultuurisiindmuste, -
asutuste ja voimaluste kohta kéiva teabe tohus levitamine aitab inimestel olla kursis ning

osaleda aktiivsemalt.

Kultuuriasutused ja omavalitsused saavad 1idbi selge kommunikatsiooni paremini teha
koostddd ja korraldada tihiseid projekte. Kommunikatsioonijuhi iilesandeks on hallatavate
asutuste teavitustod korraldamine. Just kommunikatsioonijuht on inimene kes tegeleb nii
kodulehtede kui sotsiaalmeediakanalite haldusega ning valla infolehe koostamisega, samuti
avalikkusele ja sihtrithmadele suunatud info koostamise ja levitamisega. Valga
Vallavalitsuses kuulub kommunikatsioonijuhi iilesannete hulka ka Valga-Valka suhtluse

koordineerimine, sédilitamine ja arendamine (Kommunikatsioonijuhi ametijuhend).

Hea koost6d kommunikatsioonijuhiga aitab kultuurivaldkonna info paremale levimisele
kindlasti kaasa. Réddkides infovahetusest piiriiilese omavalitsusega, tddeb kultuurispetsialist,

et kommunikatsioonijuhil on lihtsam seda iilesse panna.

[...] sest ta teab mida ja kus ta juba jaganud on ja tal on see iildine iilevaade, et ei tekiks
see, et 3-4 ametnikku tegelevad sama asjaga, kuigi iihel on voib-olla see ilus tekst ja lugu
juba valmis kirjutatud ja ta saab seda jagada kohe automaatselt mitmes eri kanalis

[...]-(Intervjuu Kerge)

Kommunikatsioonikanalite valikul tuleb alati arvestada sihtgrupiga, selle omaduste,
eelistuste ja harjumustega. Kui nooremad inimesed eelistavad sotsiaalmeediat, siis vanemad
voivad eelistada traditsioonilisemaid kanaleid. Valga-Valka puhul méngib rolli ka asukoht —
sihtgrupp on korraga nii kohalik kui rahvusvaheline. Kdige toimivamate lahenduste
leidmiseks oleks vajalik teha t66d sihtgrupi pdhjalikuks tundmadppimiseks ja saadud

tulemusi analiiiisida.

Vestlustest informantidega on selgunud, et {iks piiriiilene infovahetamise vorm on
koosolekud, aga nagu tddeb Valga valla kultuurispetsialist: ,,Meil ei ole siin kindlat mingit
raamistikku paika pandud kuidas me suhtlus kéib v3i kes mida kuna kellele iitlema peab“

ning toob vilja, et tootajad lihtsalt suhtlevad omavahel. (Intervjuu Kerge) Keeruliseks ldheb
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kui kultuurisiindmuste kohta kdiv info on vaja toimetada kaksiklinna teises pooles elavate ja

teist keelt radkivate elanikeni.

Arvamused kui lihtne on infovahetus linna eri poolte vahel, 1dhevad lahku. Kultuuriasutuse
juht Valga poolelt, Neeme Punder tddeb, et on moned korrad iiritanud Eesti-poolsete
kultuuriiirituste infot toimetada Valka linnaruumi, aga pole selleks sobivat kohta leidnud.

Samuti toob ta vilja Léti siindmuste vihese nihtavuse Valga poolel. (Intervjuu Punder)

Seevastu iiks intervjueeritavatest Lati poolelt, Aivars IkSelis toob hea néditena vilja, et kui
»|...] Valgas on mingi iiritus kultuurimajas, me tdlgime kuulutuse liti keelde ja meie
kultuurimaja juures ripub kuulutus selle {irituse kohta, mis toimub Valgas. On selliseid
tiritusi, mida meie tolgime eesti keelde ja anname iile Valgale. Ja inimesed tulevad [...].

(Intervjuu IkSelis)

Seega saab viita, et arvamused infovahetuse toimivusest Valga ja Valka vahel on vastakad.
Kuigi on olemas hidid algatusi, vajab kaksiklinna kultuuriinfovahetus siisteemsemat
lahenemist ja paremat koordineerimist, et tagada info kéttesaadavus mdlema kogukonna

elanikele nende emakeeles.

3.7. Koostod Valga Kultuurikeskuse ja Valka linna kultuurimaja

vahel

Valga Kultuurikeskus on Valga Vallavalitsuse allasutus ja sellel on oluline roll kogukonna-
ja kultuurielu edendamises. Vastavalt pohiméérusele on Valga Kultuurikeskuse eesmirgiks
valla elanike kultuuriline teenindamine, pakkudes kvaliteetseid ja mitmekesiseid
kultuurielamusi ning vaba aja veetmise voimalusi. Kultuurikeskus aitab 14bi viia erinevaid
kultuurisiindmusi — kontserte, teatrietendusi, ndituseid, festivale ja muuhulgas ka valla
esindussiindmusi. Uheks Valga Kultuurikeskuse pdhiiilesandeks on ka kinoalase tegevuse

korraldamine (Valga Kultuurikeskuse pohimairus).

Valga Kultuurikeskuse teeninduspiirkonnaks on terve Valga vald, sest 2024. aastal liideti
tihise juhtimise alla ka jargmised struktuuriiiksused: Hargla maakultuurimaja, Liillemie

kultuurimaja ja Tsirguliina rahvamaja. Keskuse t{imberkorraldamise kiigus liikus
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kultuurikeskuse alt vélja ja alustas iseseisvat tegevust Valga valla huvikeskus. Valga
Kultuurikeskuse eelarve on vallaeelarve osa, samas nagu maérgib keskuse juht Hardo
Adamson ,,[...] aga onneks on ju meil Eestis nagu Kultuurkapital, erinevaid kohti, kuhu on
voimalik ka projektitaotlusi esitada, kiisida sealt siis iitleme siindmuste korraldamiseks
lisaraha juurde, et see on [...] nagu iseseisev pool, et mida me saame kasutada ise.*

(Intervjuu Adamson)

Selgus, et suunitlused iirituste korraldamiseks tulevad nii omavalitsuselt kui ka arvestatakse
sellega, mida pakutakse vélja kultuurikeskuse poolt, ,,[...] mida me motleme siin ise vélja,
mis vOiks olla sihukene voib-olla huvitav, pdnev, mis voiks rahvale peale minna, millega
meelitada, millega kutsuda rahvast siia majja, et nad oleksid, kéiksid, teeksid mis neid
huvitab.” (Intervjuu Adamson) Adamson kinnitas ka, et kui toimuvad mingisugused

suuremad valla siindmused, on kultuurikeskus nii ndu kui jouga abis.

Intervjuus uuris autor kindlate tihisiirituste kohta, kus Valkaga tehakse koost6od. Adamsoni
sonul on iiks suursiindmustest kindlasti linna siinnipdev ja kuna linn asub mdlemal pool piiri,
siis on see koostookoht Valga ja Valka vahel ning kultuurikeskus annab selleks oma panuse.

Kaksiklinna pidustuste ajaks omale kalendrisse muid siindmusi ei planeerita.

Adamson to1 vilja veel iihise piirilaada ja aastavahetusepeo ja pohjusena, miks see nii on
ldinud ,,[...] kuna on valminud niiiid ju selline péris kena platsikene siin meie piiride vahel,
[...] kus saab teha ja tdepoolest aastavahetus on jirgmine selline koht, kus on leitud see
koostoovoimalus ja tihendatud siis kahe linna ja kahe maa rahvad, et saavad koos olla. “
Kultuurikeskuse eestvedamisel toimus ka jouluturg, mida samuti tehti koos litlastega ja et
koik lapsed saaksid oma keeles jouluvanaga vestelda, siis oli ka kaks jouluvana — Eesti

jouluvana ja Léti jouluvana. (Intervjuu Adamson)

Uhisosa on iiritatud otsida ja ka leitud vdimalusi koostddd piiriiileste kultuurikeskuste vahel
laiendada. Valkas toimunud teatrifestivali osad etendused toimusid Léti poole peal ja osad
jélle Valgas, ,,[...], et seda teatrimaastikku ka siin omavahel koordineerida.* Initsiatiiv
hakata koos midagi korraldama vdib tulla nii omavalitsuste poolt kui ka kultuurivaldkonna
todtajate poolt. Uhise teatrifestivali mdtteni jdudmist kirjeldab Adamson jargmiselt: ,,See oli
puhtalt nende kultuuriinimeste, kultuurimaja poolt tuli, [...] saime kokku ja tekkis neil
selline mdte, et vaiks ju laiendada, et meil on siin samamoodi [...] suur saal olemas [...].*

(Intervjuu Adamson)
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Monel juhul on kaksiklinnade vaheline koostdo tingitud ka sellest, et {ihe vdi teise poole
voimalusi kultuuritaristu osas paremini dra kasutada voi digemini saada iile sellest, et need
voimalused puuduvad. [...] me oleme siin ju nii vdike linn ja asjad, et noh kdik, et sul kdik
maailma asjad nagu olemas oleks, siin ongi keeruline [...] ja [...] teil on seal sellised
voimalused, meil on sellised ning vastavalt sellele saabki siis neid asju liigutada ja teha,*

toob Adamson vilja iihe 1dhtepunkti piiritileses koost6ds. (Intervjuu Adamson)

Kui Valgas on maja voimalused piiratud, siis aitavad hidast vilja 1dunanaabrid ja liritused
viiakse iile teise poole peale. Pohjusel, et Valga Kultuurikeskuses on algamas remont, on
linnapdevade kontsertide toimumiskohaks kéesoleval aastal {iiksnes Valka linna

kultuurimaja.

Valka linna kultuurimaja on iiks Valka valla kultuuriametile alluvatest struktuuriiiksustest,
mis aitab ellu viia kohaliku omavalitsuse seaduses nimetatud {ilesandeid kultuurivaldkonnas
(Valka kihelkonnaduuma veebileht). Kultuurimaja pakub erinevaid kultuuriteenuseid — seal
toimuvad kontserdid ja teatrietendused, voimalik on vaadata niitusi, samuti tegutsevad seal
omavalitsuse amatdorkollektiivid. Maja ise on liks véljapaistvamaid niidiseid 1920.-30.

aastate lihiskondlikest ehitistest Pohja-Vidzemes (Visit Valga Valka veebilehekiilg).

Valka linna kultuurimaja direktori sonul ei ole riigi kultuuripoliitika tasemel spetsiaalselt
selliseid iilesandeid piiritsoonis tootavatele kultuuriasutustele, kiill aga soltuvalt Valga ja
Valka eripérast, kus piir kahe linna vahel otseselt puudub, on kahe piirkonna vahel koost6o.
»|---] mis tdhendab, et iga kuu kohtuvad kultuuritodtajad, omavalitsuse tootajad iihisel
noupidamisel, kus alati on mingid peamised kiisimused, mis on vaja lahendada mdlemal

linnal, mdlemal poolel.* (Intervjuu IkSelis)

Uhisiiritustel nagu piirilaat ja kaksiklinna festival, osalevad nii Valga Kultuurikeskuse kui
Valka linna kultuurimaja isetegevuslased. Omavalitsustevaheliste kokkusaamiste eesmérk
on teha tihine plaan piiriiileste kultuuritirituste toimumiseks ja panna paika selle peamised
rohuasetused. Kaksiklinna elanikel on aga valik, tddeb Ikselis ning dnneks ei ole koik 100%
sama nii Eestis kui Létis, kui midagi jaéb vajaka Valkas, siis saab minna Eestisse ja see on
seal olemas, kui kellelgi on midagi puudu Valgas ja Valkas on see olemas, on alati vdimalus

tulla Létti. (Intervjuu IkSelis)

Uhised iiritused pakuvad vdimalust tutvustada ja kogeda erinevaid kultuure ja traditsioone
ning aitavad molemal linnal end rahvusvaheliselt paremini turundada. Valka linna

kultuurimaja direktor, kes ise on uurinud kultuuri mdju, kirjeldab seda jargnevalt: ,,Me
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peame tunnistama seda, et kultuur ei ole kurk mille sa paned purki ja lisad dddikat ja
niimoodi see sdilib, kultuur, see on elus organism, see areneb, on tduse ja perioode kui see
viaheneb, suhtlemine jne.“ Muutusi tdhendavad ka uued planeeritavad tihisiiritused, millest

Valka kultuurimaja direktor toob vidikese niite,

[...] Sellel aastal me tahame [teha] suvel linnapdevade festivalil, meil siin lauluviljakul on
selline tantsuline itiritus, mille nimi on Pulm. Ja enne seda me oleme juba kolleegidega
Eestist rddkinud, seal iihel sillal alguses laulab koigepealt meie Ldti rahvamuusikagrupp
pulmalaule ja otsime sellist teist rahvamuusikaansamblit Eestist, kes laulaks FEesti

pulmalaule. (Intervjuu Ikselis)

Valga Kultuurikeskus ja Valka linna kultuurimaja teevad tihedalt koost66d ning see tugineb
nii kultuuritdotajate kui omavalitsuste initsiatiivile. Uritusi planeeritakse iihiselt, arvestades
molema poole ressursse ja vajadusi. Eesmirgiks on pakkuda elanikele mitmekesist
kultuuriprogrammi, tugevdada kogukondade sidet ning tutvustada piirkonda

rahvusvaheliselt.

3.8. Koostdo Valga Muuseumi ja Valka koduloomuuseumi vahel

Valga Muuseum on Valga Vallavalitsuse hallatav asutus, mille tegevuse eesmirgiks on
koguda, uurida, siilitada ning tutvustada Valga ja selle iimbrusega seotud ajaloolise ja
kultuurilise véirtusega materjale. Muuseumi vara ja kogud kuuluvad Valga vallale ja
muuseumi eelarve on vallaeelarve osa, muuseumi rahastamine toimub ldbi laekumiste
riigieelarvest, valla eelarvest ja sihtasutustest. Eelarve tuludeks on ka lackumised fiiiisiliste
isikute eraldistest ja annetustest ning pohitegevusega seotud tasuliste teenuste eest

lackuvatest maksetest (Valga Muuseumi pohimairus).

Muuseumi direktori sonul on tegemist lihe selle piirkonna kultuuriasutusega, mis suhtleb
laialt erinevate ringkondadega ning kus on palju kultuurilist ja hariduslikku, aga ka

turismialast tegevust.

Aga me teeme muidugi Valka poolega iisna palju tegelikult koostéod. Sest et siin on meie

koige pikemaajalisem partner kindlasti Cimze seminari maja ehk siis tinapdeval Valka
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koduloomuuseum on ta nimi. [...] Cimze seminar on siis tegelikult selline koht, millest, kus
on nagu kogu Eesti selline voi suur osa Eesti rahvuslikust motlemisest alguse saanud, et see

on eriline koht tegelikult. “ (Intervjuu Punder)

Valga Muuseumi direktori Neeme Punderi véitel tehakse koost60d védga erinevates asjades,
millest iiks osa on igapidevane koost6o ja mis holmab iihisndituseid ja giidituure, koos on
korraldatud Muuseumiodd® ning iga-aastast tidhtsiindmust, mis on siis Eesti-L#ti konverents.
Konverentsil lahatakse ka mdlema poole — Valga ja Valka jaoks pisut tundlikke piiriteemasid
ning réhutab, ,,noh dnneks on see piir niitid sellisel kujul, et saab kdike vabalt, {ile sealt
jalutada, ei pea nditama passi ega midagi, aga need ajad on olnud nii ja naa.” (Intervjuu

Punder)

Selline koost66 Valka muuseumiga tagab direktori sonul ka hea juurdepéisu Valka koolidele,
keda kutsutakse oma iiritustele ning toob niitena viimase ajalookonverentsi, kus oli kohal
50 last, kes olid seda Liti poole pealt kuulama tulnud. Niisamuti kui Valga muuseum
voorustas Eesti muuseumite haridustdotajaid, keda oli umber 60, kéidi loomulikult ka teisel
pool piiri — Litis. ,,Aga see on tdiesti reaalne koostdo ja see toimib mdlemal pool tegelikult

ja see on nagu histi tore.* (Intervjuu Punder)

Suhtlemine muuseumite vahel kiib tegelikult vastavalt {ihistele projektidele. Kohtumiste
intensiivsus soltub sellest, mida suurem on projekt ning mida ldhemal on selle tihtaeg, ,,meil
ei ole niimoodi et iga kolmapiev kell 11 saame kokku, nii kindlasti ei ole, aga just vastavalt
nendele projektidele, mis késil on, iseloomustab Punder muuseumite omavahelist koostood
ja lisab, et mastaapsemate projektide puhul on kaasatud ka mdlema riigi omavalitsused.
Muuseumite vahelist otsesuhtlust peab ta iseenesestmoistetavaks ja tddeb, et teistmoodi on
see nendel juhtudel, kui tegemist on rahastuse kiisimusega, ,,sest meil ei ole péris [dpmatult
raha igasuguste asjade tegemise jaoks.“ Erandina toob ta vélja veel ajalookonverentsi, kus
suhtlus toimus hoopis 1ébi Riia ja Tallinna ning koostd6d tehti otse Léti saatkonnaga Eestis

ja Eesti saatkonnaga Litis. (Intervjuu Punder)

Valga ja Valka iihisiiritustest rddkides nimetab muuseumi direktor suure véljakutsena Eesti-

Lati ajalookonverentsi, kus on esinejaid mdlemalt poolt piiri,

® Muuseumid ja miluasutused avavad oma uksed tavapirasest hilisemal ajal, siimboolse hinnaga vdi suisa
tasuta, et tihistada iile-euroopalist muuseumidod (Vt: https:/muuseumioo.muuseum.ee/tutvustus/)
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ldtlased rddgivad liti keeles ja eestlased rddgivad eesti keeles ja siis on veel siinkroontalkija,
kes on olemas iiks selline inimene, kes on voimeline 4-5 tundi jdrjest siinkroontolget tegema.

See on podrane asi aga tema saab sellega nagu hakkama.

Keerukustest Liti poolega suhtlemisel on Punderil veel nditeks tuua parimuspidu 2024.
aastal — 155 aastat kohaliku tuletdrje siinnist — kuhu olid kaasatud nii Valga kui Valka
paédsteametid ning load tuli hankida ka teiselt poolt piiri. Kui Valgast avaliku iirituse
labiviimiseks erinevate lubade taotlemine oli suhteliselt lihtne, siis Valkas ei ole linnas
kohapeal ei politseipunkti ega ka péésteteenistuse otsustusdiguslikke esindajaid ja monel
juhul nendega pole ka vdimalik kontakti saada, Valga-Valka on ikkagi kaks linna ja

kummalgi omad seadused. (Intervjuu Punder)

Valga Muuseumi koostdopartner Valka koduloomuuseum asub hoones, kus aastatel 1853-
1890 tegutses Janis Cimze juhtimisel Liivimaa kihelkonnakoolide dpetajate seminar ning
selle missiooniks on muuhulgas populariseerida léti pedagoogi ja koorikultuuri rajaja ning
tema kasvandike jaetud kultuuripirandit. Valka koduloomuuseumi ekspositsioon vdoimaldab
samuti saada paremat lilevaadet ajaloolistest protsessidest Valka kihelkonnas (Valka

koduloomuuseumi veebileht).

Valka koduloomuuseum on iiks Valka omavalitsuse struktuuriiiksustest, mis kuulub
haridusvaldkonna alla (Valka valla veebileht Struktuur). Muuseumi direktor Reinis Kulbergs

annab iilevaate oma tegevusvaldkonnast:

See asutus on seotud ajalooallikatega, kultuuripdrandiga, esemetega, nende sdilitamise- ja
eksponeerimisega ja on tihedalt seotud tihise (Valga-Valka) ajalooga, sellepdrast et just
selles hoones asus seminar, kus oppisid opetajad kihelkonnakoolidele Liivimaa

kubermangus, seega ka Louna-Eestist.

Muuseum viib lébi ajalooliste asjade ja informatsiooni kogumist mis on seotud mdlema linna
ajalooga 20. sajandil, ehkki praegu asutakse kahes erinevas riigis. (Intervjuu Kulbergs)
Uhine kultuuripédrand on kahtlemata {iheks pdhjuseks, miks aastaringselt nii iiksikisikud kui

grupid Eestist kiilastavad Valka koduloomuuseumi.

Traditsiooniks on saanud iihiselt 1dbi viia Muuseumiodd, mis toimub samal ajal nii Eestis
kui Litis ning milleks mdlemad muuseumid on kokku pannud iihise programmi.
Keeleprobleemi on muuseumid lahendanud védga loovalt, Valka poole pealt ldheb

ekskursioonijuht Eesti muuseumisse ja Valga poolt tuleb giid Lati muuseumisse, sest |...]
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,,uks osa Muuseumiod kiilalistest on tdesti Valga elanikud, Valga rajooni elanikud vana

definitsiooni jargi, tullakse ka kaugemalt Eestist meie muuseumi.* (Intervjuu Kulbergs)

Keelekiisimust on Valka koduloomuuseumis piiiitud lahendada ka igapdevatods ja mida
Reinis Kulbergs kirjeldab jargnevalt: ,,2017. aastast on meil terve ekspositsioon mis pakub
interaktiivselt vdimalust valida liti, inglise ja eesti keele vahel. Nii et see on meie pakkumine
ja otsus kuidas olla rohkem avatud eestikeelsetele kiilalistele.” Veel toob ta vilja, et
muuseumil on olemas eesti keeles infovoldik nende tegevuse kohta ning muuseumis
ndidatavast kolmest filmist on kahte voimalik vaadata eesti ja inglise keeles. (Intervjuu

Kulbergs)

Kahe muuseumi koostdds planeeritakse tulevikus nii Eesti kui Léti elanikud viia
jalutuskéigule vana Walki radadele, mis oleks audiogiidiga ja vdimalusega saada infot eesti,
14t ja inglise keeles ja kui koik peaks dnnestuma ja see projekt peaks kdiku minema, siis
tulevikus laiendada seda keelevalikute osas veelgi. Teekonnal oleks ajaloo seisukohast
olulised punktid ja kohad, mis oleks varustatud QR-koodiga ja vdimaldaksid jagada nende
kohta tdiendavat infot. Projekti piiiiti ellu viia juba eelmisel aastal, aga soltuvalt finants- ja
administratiivsetest raskustest, ei suudetud projektitaotluse rahastamiseks vajalikele
tingimustele vastata ja see jdi esialgu teostamata. Kéesoleval aastal proovitakse Kulbergsi
sonul rahastust saada Erasmus+ programmist. (Intervjuu Kulbergs) Tegemist on
programmiga, mis rahastab haridus-, koolitus- ja noortevaldkonna projekte Euroopa Liidus
ja mille eesmérgiks on muuhulgas arendada riikidevahelist koost66d (Erasmus+ ja Euroopa

Solidaarsuskorpuse agentuur).

Réidkides keerukustest kahe riigi vahelises kultuurikorralduses, toob Kulbergs samuti vélja
erineva seadusandluse ja reeglid ning tddeb, et ei ole tulnud sellist joulist otsust parlamendi
voi valitsuse poolt, et lihtsustada koostdod kaksiklinnas. Néiteks toob ta tihisiiritused, kus
mdlemad linnad panustavad rahaliselt, siis vastavalt lepingule viljastatakse eraldi arved nii
Eesti kui Liti poolele. Mdlemad omavalitsused nii Valgas kui Valkas peavad tditma oma riigi
seadusi ja ndudmisi. [...] ,,See pole mitte ainult piir, mida me oleme juba harjunud nigema
kui oja meie vahel mida me {liletame vdga vabalt aga need on tdesti erinevad riigid.*

(Intervjuu Kulbergs)

Erinevust ndeb Kulbergs Valga ja Valka kultuurikorralduse vahel ka motteviisis ja
harjumustes. [...] ,,meie elanikud on harjunud et vald ja linn maksavad kinni kogu kultuuri

taielikult kultuuritiritustel [...] ning tddeb, et kui linn kutsub kohale kdrge honorariga
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esineja ja loodetud publikunumbri 300 asemel tuleb kohale 15 inimest, siis v3ib tegelik kulu
iga inimese kohta olla 300-400 eurot ja ,,tuleb vélja et mingid {iritused on véga, viga kallid
selles mottes. Lahendusena pakub ta vélja, et kasutataks rohkem isetegevuslasi ja ei

raisataks iihist raha liiga kallite esinejate peale. (Intervjuu Kulbergs)

Koostdo Valga Muuseumi ja Valka koduloomuuseumi vahel on nii pikaaegne kui sisukas ja
selle fookuses on iihise ajaloo ja kultuuripdrandi sdilitamine. Uhiselt korraldatakse niitusi,
viiakse 1dbi vastastikuseid giidituure ning korraldatakse olulisi iga-aastaseid stindmusi nagu
Muuseumido ja Eesti-Léati ajalookonverents. Palju tehakse koostodd projektipohiselt ning
suuremate ettevotmiste puhul kaasatakse kohalikke omavalitsusi ja vélispartnereid.
Mblemad muuseumid pdoravad suurt tihelepanu haridusvaldkonnale ja piiritilese koostoo

edendamiseks tehakse pingutusi keelebarjdari iiletamiseks.

3.9. Koostoo Valga Muusikakooli ja Janis Cimze nimelise Valka

Muusikakooli vahel

Valga Muusikakool on Valga Vallavalitsuse hallatav asutus, mis tegutseb huvikoolina Eesti
Hariduse Infosiisteemis registreeritud oppekavade alusel (Valga Muusikakooli pdhiméérus).
Valga Muusikakooli direktori Tiia Parmo sonul on nende tegevusvaldkond muusikaharidus
ja sellega paralleelselt kontserttegevus kohalikus piirkonnas [...] ,iitleme me seal
muusikahariduse sees me ju ka valmistame ette [...] harrastusmuusikuid, kes samas
hakkavad kohalikku kultuuripilti oma méinguga rikastama. Ja veel ka harime, kasvatame

kontserdipublikut.® (Intervjuu Parmo) Kooli eesmérk on kohaliku kultuurielu edendamine.

Koostod piiriiilese, Valka Janis Cimze nimelise Valka Muusikakooliga on tihe. On
traditsioonilised tihisiiritused nagu rahvusvaheline muusikapéev 1. oktoobril ja mdlema riigi
— Eesti ja Lati stinnipdevade tdhistamised, vastavalt 24. veebruaril ja 18. novembril. ,,Niitid
on sellele lisandunud veel ka veel meie talvine kontsert ja kevadine kontsert mis on siis
moeldud Valga vallale, mis ei ole mitte koolisisene akadeemiline kontsert, sinna on
lisandunud ka siis sellest partnerkoolist numbrid, et nad osalevad selles alati.
Muusikakoolide omavahelisele koostoole lisaks antakse oma panus ka Valga ja Valka

vahelisse kultuurikoostoosse festivaliga ,,Uhe pilli lugu®. Kui iiritusega 8 aastat tagasi
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alustati, olid kaasatud molema riigi omavalitsuste kultuurispetsialistid, kultuurikeskused,
muusika- ja tildhariduskoolid, kdesolevaks hetkeks ja pérast koroona-aastaid on see tasapisi
tile ldinud Valga Muusikakooli iirituseks, tddeb Parmo, kes tahaks, et see votaks uuesti kahe

valla tilese moGtme.

Valga Muusikakoolis to6tab Liti poole pealt tulnud pedagoog ja tugiteenuste spetsialist,
varasemalt on jagatud ka floddidpetajat. Samuti dpivad Valga Muusikakoolis Latist parit
Opilased ja Eesti Opilased Opivad omakorda Léti poole peal. Sellise dpilasvahetuse pohjused
on erinevad, aga niitena toob Valga Muusikakooli direktor ka voimaluse saada pillidopet
mones konkreetses valdkonnas, mida teisel pool piiri ei pakuta [...] ,,iitleme meile on tulnud
166kpilli dppima Léti noormees, meil saab seda 160kpilli dppida [...], aga tullakse ka dpetaja

pérast.“ (Intervjuu Parmo)

Kui kavatsuse tasemel on koolis juttu olnud muusikaajaloo aine {imber kujundamisega
seoses rohkem klassist vélja minemisest, siis esmajoones on jutuks tulnud just Cimze
seminarimaja kiilastamine ning selles oleva véljapanekuga tutvumine. See oleks hea
voimalus Opilastel hankida tdiendavat informatsiooni muusikategelaste kohta, kellest neile

koolis rddgitakse.

Siin on arenguruumi ja meil on sellest aegajalt juttu olnud aga praegu ei ole veel tegudeni
joudnud. Oleme kiill oma kiilalisi viinud teistest muusikakoolidest. Ja selle peale vaadatakse
seal iile piiri hdsti, et ldheme oma kultuuriinimestega ja nditame ja rddgime. See on nagu
meeldiv, vdotab Parmo kokku moned motted piirililesest kultuurikoostoost. (Intervjuu

Parmo)

Janis Cimze nimeline Valka Muusikakool on Valka valla allasutus (Janis Cimze nimelise
Valka Muusikakooli pdhimiérus) ning on direktor Martin Birnise sonul véga tihedalt seotud
Valka linna ja selle {imbruse kultuurieluga. Koostod ja suhted piirililese Valga

Muusikakooliga on ammused ja Birnise arvates on saavutatud hea omavaheline kontakt.

[...] Sest vaatamata sellele, et praegu on need kaks linna, ajalooliselt on see iiks linn sellise
huvitava kultuurilise kihiga. Me ldheme kiilla vabariigi aastapdeval, 18 novembril tulevad

eestlased meie juurde kiilla ja me esineme koos kontsertidega. (Intervjuu Birnis)

Valka muusikakoolis dpib lapsi, kes elavad Valga poole peal. Nad on kiill Eesti kodanikud
aga rahvuselt defineerivad end kui venelased ja ukrainlased ning keel milles nad suhtlevad
ja mille kultuuriruumis elavad on vene keel. Pohjus, mis venelased ja ukrainlased suunavad

lapsi Oppima Litti, on Birnise arvates see, et nende haridussiisteem on noudlikum. Samas ei
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usu ta, et see neile olulise paremuse annaks, [...] ,,Me vdoime teha mistahes siisteemi, ikkagi

oli, on ja jadb viga oluliseks, missugune on Opetaja.* (Intervjuu Birnis)

Kiisimusele, kas Valga ja Valka muusikakoolid teevad koostodd ka nditeks puuduoleva
spetsialisti leidmiseks kaksiklinna teisest poolest, toob Birnis vilja hoopis murekoha,

milleks on palgavahe

[...] See on viga suur vahe. Kui see vahe oleks nditeks 50 euro kandis, pluss-miinus, voibolla
100, siis selline koostéo oleks voimalik. [...] Me tina ei saa konkureerida eestlastega. Ma
voin kutsuda hea spetsialisti aga kui sellest kuulevad eestlased, nad voivad ta iile osta,

lihtsalt. Kiill aga ndustub ta, et ideena oleks see viga tervitatav. (Intervjuu Birnis)

Birnis peab oluliseks koostodd kahe kultuuriruumi vahel, mis aitab tervikuna kaasa kogu

piirkonna arengule.

Eestlased, mina kui nden eestlasi, olen alati tahtnud mdcdratleda kes selline on Valga elanik
Jja siis ma natuke, eestlased tunduvad mulle pragmaatiliste inimestena. Nad ma motlen,
esmalt kolm korda motlevad ja siis teevad, litlased voibolla iiks kord motlevad ja teevad,
aga tundub, et esmalt teevad ja pdrast hakkavad motlema, mis on. See mulle viga meeldib

eestlastes, kui nii on. No aga kui ei ole, mulle on neist selline ettekujutus jddnud.

Uhistegevus ei tohiks aga olla peale sunnitud, sest see toimib kdige paremini siis, kui on
stiras. Nditena radgib Birnis tihest Euroopa Liidu projektist, millest ei saanud asja. Projekti
tingimustes oli, et on vaja teha sellist tegevust, kuhu tuleb kaasata eestlasi ja veel, et nad
avaldaksid selleks ise soovi. [...] ,,ma ei tea mida ma pean tegema Léti territooriumil, et
eestlased siia tormaksid ja iitleksid et me tahame seda.® Jadb mulje, et raha antakse
labimotlemata tingimustel, kus ndudmised ei ole reaalsest elust ega arvesta inimeste ega

asutustega ning vaja on midagi kunstlikult vdlja mdelda. (Intervjuu Birnis)

Piiritilene suhtlus Valga ja Valka muusikakoolide vahel aitab kaasa kogu piirkonna
kultuurielu mitmekesisemaks muutumisele ja arengule. Koost60s tehakse iihiseid kontserte
ja tdhistatakse tdhtpdevi. Vastavalt vajadusele ja voimalustele liiguvad kahe kooli vahel nii
Opilased kui dpetajad. Tulevikus on kavas laiendada koost6dd dppekavade ja dppetegevuste

sidumisel.
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3.10. Valga ja Valka koostooprojektid: spetsialistide vaade

Peamine struktuuriiiksus Valka omavalitsuse poole pealt, kus tegeletakse ka piirililese
koostddga, on Arengu-, projektide ja turismiosakond. Osakonna juhataja Toms Simtin$
kirjeldab: ,,Meie osakond on peamine mis iga kuu teeb neid kohtumisi eestlastega, Valgaga
ja [...] meie osakond alati osaleb seal ja rddgime koikidest probleemidest, mis on seotud
spordi, kultuuri ja projektidega, kdigega.* Positiivsena tdi Simtin§ koostoost radkides vilja,
et midagi olulisemat ette vottes soovitakse teha seda koos Eesti poolega, sest moeldakse

Valgast ja Valkast nagu iihest linnast.

Sellepdrast me, meil on suured projektid nagu Valga-Valka kesklinn, siin me rddkisime
samuti koik omavahel ldbi, et moista kuidas paremini mdrgistada piiri. [ ...] Kiisisime kuidas
nemad arvavad, on see hdsti voi mitte, samamoodi nemad meilt, on see hea voi mitte. Et

molemale poolele oleks hea.

Uue taristu rajamisel tuleks intervjueeritava arvates samuti hésti ldbi mdelda, kas linnas
(kaksiklinna teises pooles) seda juba olemas ei ole, sest teist teha oleks ekstravagantne ja
kiilastajaid jadks mdlema jaoks vdheks. ,,Vaja on teha midagi natuke teistmoodi.* (Intervjuu
Simtins)

Valka turismiinfospetsialisti Laura Krastina hinnangul on turism tihedalt seotud kultuuriga,
eriti piirilinnade Valka ja Valga kontekstis. Valka linnal erinevalt Valga linnast on olemas
toimiv turismiinfopunkt'® ja selle todtajad tegelevad lisaks turistide teenindamisele ka
piiriiilese koost66 edendamisega ja on abiks kultuuriiirituste korraldamisel. Tema arvates
soltub kultuurivaldkonna tegevus paljuski kohalikust omavalitsusest ja selle juhtkonnast,
kuigi on olemas riiklikud suunised ja kohustuslikud iiritused, tehakse palju otsuseid

kohapeal, 1dhtudes piirkonna elanike huvidest.

Krastina rohutab, et koostdo Valka ja Valga vahel ei ole ainult vajadus, vaid ka suur vdimalus
— see vdimaldab ressursse paremini kasutada, kutsuda tuntud esinejaid, suurendada
publikunumbrit. Samas t0i1 ta vilja probleemi infojagamisega: siindmuste kohta ei suudeta
alati anda piisavalt kiiresti infot vO1 pole see teisele poolele arusaadavas keeles. Krastina

sonul vajaks omavaheline kommunikatsioon kindlasti parandamist. (Intervjuu Krastina)

10 Valga sulges oma turismiinfopunkti 2022. aastal, kui riik 1dpetas infopunktide rahastamise (Vt
https://lounapostimees.postimees.ee/7754269/pea-koik-louna-eesti-turismiinfopunktid-on-kinni-pandud).
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Valga valla ettevotlus- ja arenguspetsialist Mare Raid on kohaliku kultuurieluga seotud ldbi
arengukavade, lihistegevuste ja piiriiileste projektide. Valga ja Valka omavalitsuste tootajate
vahelistel kohtumistel on ta osalenud ja jaganud oma kogemusi, mida on omandanud teistes
Euroopa kaksiklinnades Oppides. Hea néditena toimivast koostdost saab ta eeskujuks tuua
Poola linna Slubice ja Saksamaa linna Frankfurt Oderi dédres ning millest Valga-Valka

kaksiklinnal oleks voimalik seal kasutatud praktikaid tile votta.

Frankfurt Oderi ddres ja Slubice on iirituste korraldamisel optimeerinud kulusid sellega, et
need toimusid osaliselt partnerlinna poolel, kus oli voimalik neid 1dbi viia soodsama hinnaga.
Piiriiilest suhtlust lihtsustas oluliselt teises riigis radgitava keele oskamine. Just keelebarjééri
nieb Raid iihe pdhjusena, miks kogukonnad Eesti ja Léti poolel ei ole piisavalt ldhenenud
ning usub selle omakorda olevat tingitud minevikust, kus saadi hakkama vene keelega ega
tuntud vajadust teise riigi riigikeele dppimise jérele. Et piiritilest koostddd paremini toimima
saada, peaks ettevotlus- ja arenguspetsialisti sonul koolides ja lasteaecdades kdivitama léti

keele dppe ja Léti pool peaks sama tegema eesti keelega. (Intervjuu Raid)

Kvaliteetsete avalike teenuste meetme raames ja Euroopa Liidu toetusel rahastatud Valga
Muusikakooli rekonstrueerimise projekti raames on partnerina kaasatud ka Valka

omavalitsus.

[...] sest et seal ideaalis peaks lisaks muusikakooli sisemisele ja vdlimisele
rekonstrueerimisele ka tulema niisugune iimber disainitud oueala, kus saab vilikontserte
pidada ja sinna on oodatud siis ka, ka Ldti poole kultuuri- ja muud muusikainimesed, kas
siis kontserte andma voi siis seda nautima. Raid ndeb selles Ght voimalust, mis annab
muinsuskaitselisele linnaruumile natuke uut hingamist ja samas ergutab kultuuri nautima.

(Intervjuu Raid)

Valga Vallavalitsuse vilisprojektide spetsialisti Siim Kédngsepa sonul vaatamata mitmete
viélispartnerite olemasolule toimub suur osa piiriiilesest koostodst just Latis asuva Valka

omavalitsusega.

[...] kuna Ldti on meile koige nii-oelda ldhem omavalitsus, kellega meil on ka iihine piir ja
linn. Et sellega seoses me ikkagi teeme, tiritame vdga palju asju koos teha, just ka inimeste

poole pealt ja kogukondliku poole pealt ehk siis kultuuri koos teha.

Modnel juhul tehakse enne koostd6 alustamist ka uurimistddd elanike hulgas voi sihtgruppide
sees, sooviga selgitada vélja, kas selline projekt on {ildse vajalik. Enamasti aga tuleb iiks

osapool oma ideega ja teises omavalitsuses tuleb siis vastu votta otsus, kas soovitakse selles
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projektis osaleda. (Intervjuu Kéngsepp) Kéngsepp leidis, et Euroopa Liit toetab
koostdoprojekte palju, aga keeruliseks muudavad taotluse esitamise nduded ja kriteeriumid,

millele tuleb vastata.

[...] mones projektikriteeriumis on tiliinnovaatilised teemad, et sa pead tegema midagi, mida
mitte keegi kunagi teinud ei ole ja nii edasi ja nii edasi, aga samas vdikse linna elanike
teadmised ja harjumused ei vasta absoluutselt sellele, mistottu ei voeta neid projekte

tihtipeale hdsti vastu.

Samuti peab projektide puhul arvestama omaosalusega, kui INTERREGI programmi puhul
on see tavaliselt 20% ja projektitoetus siis vastavalt 80%, mdnedel projektidel omaosaluse
nduet ei ole, aga nditeks kui reaalne investeering on projektist saadavast suurem, peab
omavalitsus ise raha juurde leidma. Alati ei ole aga koost66 edendamiseks vajalik teha {ihist
projekti ning toob nditena vélja Lati poole projekti, mille eesmérgiks on Valka laululava ja
selle imbruse rekonstrueerimine ja mis kindlasti mojub positiivselt ka Valga-Valka imidzile.

(Intervjuu Kangsepp)

Valga ja Valka koostd0 piiriiilestes projektides on tihe ja mitmetasandiline, kus mdlemad
osapooled rohutavad partnerluse olulisust, tuues vélja nii praktilised kui strateegilised
aspektid. Oluline on omavahel koordineerida tegevusi, et viltida dubleerimist ja tagada

projektide molemapoolne kasulikkus.
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4. Veebikiisitluse tulemuste analiiiis

Kiisitluse eesmidrk oli vilja selgitada kaksiklinna elanike teadlikkus koostodst
kultuurivaldkonnas, milline on nende huvi piiriiileste kultuuriiirituste vastu ja kui hésti
teatakse ja kui palju kiilastatakse linna teises pooles asuvaid kultuuriasutusi. Samuti sooviti
kiisitlusega hinnata senise koost6o mdju ja tdhendust kogukondadele mdlemal pool piiri ja

tuvastada voimalikud takistused selle toimimisel. Kiisimustikule vastamine oli anoniiimne.

Piiriiilese koostdo kiisimustikule lackus 109 vastust. Vastanutest 92 olid naised ja 17 mehed,
varianti ,,Muu® ei valinud keegi. Valga elanikke oli 75 ja Léti poolelt Valkast oli vastanuid
34. Kiisitlusele vastanute vanusegrupid jagunesid jargmiselt: alla 18, 18-26, 27-64, 65 ja

vanemad (vt Joonis 1).

Valga elanikud Valka elanikud
0; 0% 7; 10%

" 2;6% 1; 3% 3; 9%
61; v’
o 28; 82%

mallale - =18-26 = alla18 = 18-26

7; 9%

m 27-64 = 65javanem m 27-64 m 65javanem

Joonis 1. Kiisitlusele vastanud Valga ja Valka elanike vanuseline jaotus. Autor: Piret

Villemson, veebikiisitluse pohjal

Kodige enam vastanuid, 89, oli vanusevahemikus 27-64. Noori, vanuses 18-26 ja eakaid
vanuses 65 ja enam, oli vastanute seas samas suurusjdrgus, vastavalt 10 ja 9, kiisitlusele
vastas vaid liks noorem kui 18-aastane isik. Valdav enamik vastanutest, arvuliselt 92, olid
tootavad, pensiondre oli 7, Opilasi ja iilidpilasi oli kokku 8, variandi ,,.kodune* valis 5 ja

variandi ,,Muu® 1 vastanutest. Vastanutest 4 korraga nii dppisid kui td6tasid (vt Joonis 2).
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Valga elanikud Valka elanikud

1;3%
. . - 30,
4;5%_\5’6% 0;0%  7:9% L 269% 5%
“' 1;3&\\"’
29; 85%

63; 80%

= Opilane/iiliépilane = Té6tav = Opilane/ilidpilane = Todtav
= Kodune = Pensionar » Kodune = Pensionar
= Muu = Muu

Joonis 2. Kiisitlusele vastanud Valga ja Valka elanike td0staatus. Autor: Piret Villemson,

veebikiisitluse pohjal

4.1. Teadlikkus kaksiklinna molemal pool piiri asuvatest

kultuuriasutustest — vordlus Valga ja Valka elanike vahel

Teadlikkus kaksiklinna kultuuriasutustest on hea alus piirililesele kultuurikoostdole.
Kiisitlusse valiti mdlemast linnapoolest kokku 11 kultuuriasutust, mille osas paluti vastajatel
valida kolme variandi vahel — ,,olen kuulnud, olen kiilastanud®, ,,olen kuulnud, ei ole
kiilastanud* ja ,,ei ole kuulnud“. Saadud tulemuste paremaks vordluseks on andmed

koondatud tabelisse (vt Tabel 2).

Tabel 2. Kultuuriasutustest teadlikkuse vordlus. Autor: Piret Villemson, veebikiisitluse

pohjal
Olen kuulnud, | Olen kuulnud, | Ei ole kuulnud
olen kiilastanud | ei ole
kiilastanud
Valga Valga 96 % 4%
Kultuurikeskus elanik
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Valka 82,4 % 14,7 % 2,9 %
elanik
Valka linna | Valga 56 % 38,7 % 5,3 %
kultuurimaja elanik
Valka 91,2 % 8,8 %
elanik
Valga Valga 94,7 % 2, 7% 2,7%
Keskraamatukogu | elanik
Valka 26,5 % 61,8 % 11,8 %
elanik
Valka maakonna | Valga 13,3 % 52 % 34,7 %
keskraamatukogu | elanik
Valka 91,2 % 5,9 % 2,9 %
elanik
Valga Muusikakool | Valga 78,7 % 18,7 % 2,7 %
elanik
Valka 35,3 % 64,7 %
elanik
J. Cimze nimeline | Valga 12 % 68 % 20 %
Valka Muusikakool | elanik
Valka 82,4 % 17,6 %
elanik
Valka maakonna | Valga 8% 40 % 52 %
Laste-ja ~ Noorte | elanik
Spordikool Valka 64.7 % 35,3 %
elanik
Valka Kunstikool | Valga 16 % 72 % 12 %
elanik
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Valka 79,4 % 20,6 %

elanik

Valga Muuseum Valga 96 % 1,3 % 2,7%
elanik
Valka 73,5 % 23,5 % 2,9 %
elanik

Valka Valga 21,3 % 41,3 % 37,3 %

koduloomuuseum | elanik

Valka 94,1 % 5,9 %

elanik
SA Valga | Valga 85,3 % 6,7 % 8%
Isamaalise elanik
Kasvatuse Valka 47.1 % 23.5 % 29.4 %
Piisiekspositsioon .

elanik

Uldine suundumus on, et teatakse rohkem ,,oma* linna asutusi, Valga elanikud teavad ja
kiilastavad rohkem Valga linna kultuuriasutusi ja Valka elanikud tunnevad ja kiilastavad
rohkem Valka samalaadseid asutusi. Kdige paremini teada kultuuriasutus molemas
linnapooles on Valga Kultuurikeskus, kus Valga elanikest on kdinud 95,9 %, Valka elanike
protsent on vastavalt 82,4 ja vaid 12,9 % ei ole sellest lildse kuulnud, seega on tegemist
suhteliselt korge teadlikkusega. Valka linna kultuurimaja teab Liti elanikest 91,2 %, Valga
puhul on see 55,4 % ja 5,4 % ei ole sellest kuulnud.

Valga Muuseum ja Valka koduloomuuseum on mdlemad oma linna elanike seas korge
kiilastatavusega, vastavalt 95,9 % ja 94,1 %, seevastu teadlikkus Valka koduloomuuseumist
on Valga elanike seas palju madalam — vaid 21,6 % on seal kédinud, 36,5 % pole sellest aga
kuulnudki. PShjuseks voib olla, et Valga Muuseumi asukoht on kesklinnas ja Valka

koduloomuuseum jééb pigem linna dérde.

Sihtasutus Valga Isamaalise kasvatuse Piisiekspositsioon on oma olemuselt teemapark-
muuseum, mille koostddpartnerid on teiste hulgas ka Léti Politsei ja Lati Padsteteenistus (SA

VIKP veebileht). Valga elanike seas teab ja on kiilastanud militaarmuuseum 85,1 %, Valka
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elanikest on seda teinud ainult 47,1 % ja 29,4 % valis vastusevariandi pole kuulnud. On
voimalik, et Liti poole peal kiisitlusele vastanute seas tekitas segadust ka asutuse ametlik

nimetus, sest Valga poole peal kutsutakse seda samuti rohkem nimetusega S6jamuuseum.

Raamatukogudel on tugev lokaalne seotus ja madal piirililene kiilastamine. Valga
Keskraamatukogu teavad ja on kiilastanud 94,6 % linnaelanikest aga vaid neljandik Valka
elanikest 26,5 % on seda teinud. Veelgi suurem on vahe Valka maakonna keskraamatukogu
kiilastajate vahel, Valka elanikest 91,2 % on seal kdinud, Valga elanikest 35,1 % pole sellest
aga kuulnudki.

Teadlikkus huvikoolidest on suur pigem kohalikul tasandil ja korged kiilastatavuse nditajad
on Valga Muusikakoolil valgalaste seas — 78,4 % ja Valka J. Cimze nimelisel Muusikakoolil
valkalaste seas on see protsent 82,4. Valga Muusikakooli teab 64,7 % Valka elanikest ja 35,3
% on seda kiilastanud. Valgalastest teab Valka J. Cimze nimelist Muusikakooli 68,9 %

elanikest, aga vaid 12,2 % on seda kiilastanud, 18,9 % pole sellest aga kuulnudki.

Valka maakonna Laste- ja Noorte Spordikooli osas valitseb valgalaste seas suur teadmatus
ja 51,4 % pole sellest kuulnudki ning kiilastanud on seda vaid 8,1 % elanikest, Léti poole
peal on aga kiilastatavuse protsent 64,7 ja vastusevarianti ,,pole kuulnud* ei valinud keegi.
Paremini teatakse Valga poole peal Valka Kunstikooli, 71,6 % on sellest kuulnud ja 16,2 %

on seda kiilastanud, litlaste seas on kunstikooli kiilastatavuse protsent korge 79,4.

Selgus, et kdik peamised kultuuriasutused on oluliselt rohkem tuntud ja kiilastatud oma linna
elanike seas. Moned Valga asutused, nagu néiteks Valga Kultuurikeskus ja Valga Muuseum
on suhteliselt hésti tuntud ka Valka elanike seas. Vastupidine suund on norgem — Valka

kultuuriasutusi teatakse ja kiilastatakse Valga elanike poolt palju vahem.

4.2. Teadlikkus kaksiklinna thiselt korraldatavatest iiritustest ja

andmed nendel osalemise kohta

Selgitades vilja, kas ja milliseid kaksiklinna iihiseid iiritusi teatakse mdlemas linnapooles,
saab teha nii praktilisi kui sotsiaal-kultuurilisi jareldusi. Kui samu {iritusi teatakse mdlemas

linnapooles, voib jareldada, et info liigub histi kahe linna vahel ning elanike seas on olemas

57



huvi ja nad on ka kaasatud iihistes tegevustes. Seevastu, kui tihiseid {iritusi teatakse vihe voi

erinevaid, voib see viidata puudulikule infovahetusele.

Kiisitluses uuriti nii Valga kui Valka elanikelt, milliseid kaksiklinna iihiselt korraldatavaid
iritusi nad teavad. Valikvastused olid: Valga-Valka Kaksiklinnade festival, Heategevuslik
Piirilaat — Valga/Valka, Valga Valka City Run, Valga-Valka rahvajooks ja Eesti-Léti
ajalookonverents. Vastuste valikute osas ei olnud piire ja voimalus oli lisada oma variante.
Koige populaarsemaks iihisiirituseks oli Heategevuslik Piirilaat — Valga/Valka, teistest pisut
vihem teati Eesti-Ldti ajalookonverentsi. Teised vastusevariandid osutusid suhteliselt
vordselt valituks (vt Joonis 3). Omapoolsete variantidena lisati ,,Aasta tantsuga projekt*,
»Erasmus +, | Kunagi taheti teha iihine jaanipdev. Kunagi taheti teha ollefestival. Aga Eesti
pool on olnud suureks piduriks®, ,,Kunagi toimub kahe linna ithine matk/orienteerumine®,
»Plirideta pidu Ramsi veski juures®, ,,JJaanipidu, tantsupidu®, ,,Tsirkus®, ,,Kahjuks need
dritused ei tdida kaks riiki tiks linn sisu. Need on vaid tritused, mitte kommuune siduvad
igapdevased meetodid/asjad®, ,,Jaanipdevad, tantsupeod, Valka-Valga kunstnike niitus®,

»Rongkdik linnapeol®, ,,Muuseumipdevad* ja ,,Mitte tihtegi‘.

Teadlikkus tGhisuritustest

HEATEGEVUSLIK PIIRILAAT - VALGA/VALKA
VALGA VALKA CITY RUN

VALGA-VALKA KAKSIKLINNADE FESTIVAL
VALGA-VALKA RAHVAJOOKS

EESTI-LATI AJALOOKONVERENTS

Uhisiritused mida teati

MUU

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30%
Vastajate %

Valka elanikud (%) mValga elanikud (%)
Joonis 3. Kaksiklinnade thiselt korraldatavad uritused millest ollakse kuulnud. Autor: Piret
Villemson, veebikiisitluse pohjal

Vastustes jargmisele kiisimusele, mis puudutas eelpool nimetatud tihisiiritustel osalemist,

esines rohkem varieeruvust. See néitab, et teadlikkus ei vordu automaatselt kaasatusega.
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Koige enam kiilastatavaks tirituseks oli Heategevuslik Piirilaat — Valga/Valka, millega
sarnase populaarsusega oli ka Valga-Valka Kaksiklinnade festival. Seevastu spordiiirituste
ja spetsiifilisema ajaloovaldkonna tirituse puhul oli vahe iirituse toimumisest teadmise ja

sellel osalemise vahel peaaegu kahekordne (vt Joonis 4).

Uhistrituste kiilastamine

HEATEGEVUSLIK PIIRILAAT - VALGA/VALKA
VALGA-VALKA KAKSIKLINNADE FESTIVAL
VALGA VALKA CITY RUN

VALGA-VALKA RAHVAJOOKS

EESTI-LATI AIJALOOKONVERENTS

Uhisiritused mida kiilastati

MUU

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40%

Vastajate %

Valka elanikud (%)  m Valga elanikud (%)

Joonis 4. Kaksiklinnade tihiselt korraldatavad iiritused mida ollakse kiilastanud. Autor: Piret

Villemson, veebikiisitluse pdhjal

Kuna tiritused olid laialdaselt tuntud mdlemas linnapooles, niitab see, et need on piisavalt
suured voi tihenduslikud, et iiletada haldusiiksuse piire. Uhtemoodi vastasid nii Valga kui

Valka elanikud, mis viitab piirilinna elanike kultuurilisele sidususele ja sarnastele huvidele.

Kiisimusega, mitu korda on elanikud kiilastanud kaksiklinnade tihiselt korraldatud iiritusi,
sooviti saada informatsiooni, kas inimestel on piisiv huvi ja kas nad tunnevad end {iritustel
histi ja oodatuna. Samuti nditab see, kui aktiivselt suhtlevad ja liiguvad inimesed kahe linna
vahel. Uritused, mida oli kiilastatud rohkem kui viis korda, olid kiisitluse pdhjal Valga-Valka
Kaksiklinnade festival ja Heategevuslik Piirilaat — Valga/Valka. Valga Valka City Run,
Valga-Valka rahvajooks ja Eesti-Léti ajalookonverents olid aga siindmused, kus enam kui
pooled kiisitletutest ei olnud kordagi osalenud. Ehkki koik kiisitluses vélja toodud iiritused
on muutunud juba traditsioonilisteks, nditab tulemus, et eelistatakse meelelahutusliku
iseloomuga kultuurisiindmusi. Vastustest ei tulnud védlja mérkimisvdédrseid erinevusi

eestlaste ja latlaste vahel.
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4.3. Teadlikkus kaksiklinna teisel pool piir1 toimuvatest

kultuurisiindmustest

Vastused kiisimusele kaksiklinna teisel pool piiri toimunud kultuurisiindmuste kiilastatavuse
kohta nditasid, et Valka elanikud on aktiivsemad kiilastama Valga poolel toimunud
kultuuristindmusi ja 59 % valis vastusevariandi ,,rohkem kui 5 korda®, valgalastel oli see
protsent vastavalt 31. Neid, kes olid teisel pool piiri toimunud kultuurisiindmust kiilastanud
3-5 korda oli valgalaste seas 20 % ja valkalaste seas 17 %. Mitte iihtegi korda polnud seda
teinud 19 % valgalastest ja 6 % valkalastest. Tugev erinevus piiriiileses aktiivsuses voib
viidata Valga kui tugevama tdombekeskuse rollile. Keskmise aktiivsusega kultuuriiirituste
kiilastajaid (3-5 korda) oli mdlemas linnas sarnases osakaalus, mis néitab, et on iiks {ihine
LHhuviliste™ kiht, kes mdlemal pool piiri osaleb, mdddukalt kuid siiski regulaarselt (vt Joonis

5).

Valga elanikud Valka Valka elanikud Valga
kultuurisundmusel kultuurisindmusel
23;31% 14;18% % 5% 5. 69

"4; 12%

'A 6; 8%
VG; 17%

20; 59%
" 17;23%

15; 20%
= Mitte Uhtegi korda = 1 kord = Mitte iihtegi korda = 1 kord
m 2 korda m 3-5 korda = 2 korda = 3-5 korda
m Rohkem kui 5 korda m Rohkem kui 5 korda

Joonis 5. Valga ja Valka elanike osalemine teisel pool piiri toimunud kultuurisiindmusel.

Autor: Piret Villemson, veebikiisitluse pohjal

Kiisitletavatel paluti kirja panna need {iritused, mida nad on kiilastanud teisel pool piiri.
Eesmark oli saada informatsiooni nende kultuuriga seotud iirituste kiilastatavuse kohta, mida
el korraldata tihiselt ja mille jirele iihel vdi teisel pool piiri on tegelikult olemas huvi.
Vastustes nimetati siiski korduvalt ka iihisiiritusi nagu Piirilaat voi Kaksiklinna festival, mis

toimuvadki samaaegselt molemal pool piiri (vt Tabel 3).
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Tabel 3. Uritused teisel pool piiri. Autor: Piret Villemson, veebikiisitluse pdhjal

Uritused teisel pool piiri Eestlased | Latlased
Erinevad laadad (sealhulgas Piirilaat) 16 11
Kontserdid kultuurimajas, vabas ohus ja kirikus 12 14
Kaksiklinna festival (selle erinevad liritused) 8 6
Erinevad spordi- ja kultuuritiritused 3 6
Naéitused 1 6
Jooksusarjad 9 1
Piiriiilene kohvikutepdev 2 1
Kuuse avamine/tulede stiiitamine kuusel 1 2
Ei oska 6elda/ei oska vastata 2 2
Laulu- ja tantsupidu 17

Jaanipdev 15
Tsirkusetuur 3

Muu siindmus (meeleavaldus, toodete esitlus) 2
Aastavahetus 4

Erinevad festivalid 5
Muuseumi6o, kirikutedo 3
Kino 5
Milfest (selle erinevad iiritused) 8
Teater 3
Ajalookonverents 1

Vastustest nihtus, et iirituste tiilip mojutab, kes neist osa votavad. Molemad nii eestlased kui

latlased kiilastavad aktiivselt laatasid ja kontserte, mis on tavaliselt rahvaldhedased ja
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kogukonnakesksed. Spordiiiritused toovad kokku mdlemad kogukonnad, kuid eestlastele
meeldib rohkem jooksmas kdia Léati poole peal. Létlased kalduvad rohkem kultuuriliste ja
harivate siindmuste poole nagu niituste kiilastamine, teatris ja kinos kdimine. Eestlased

kiilastavad Létis rohkem traditsioonilisi ja rahvuspiihadega seotud iiritusi.

4.4. Infoallikad ja hinnang saadava info hulgale ja leitavusele

Sellele, et inimesed oleksid huvitatud piiriiilesest kultuurivahetusest, aitab kaasa info
kittesaadavus ja ndhtavus. Selgitamaks vilja, millistest kanalitest saadakse informatsiooni
kaksiklinna teisel pool piiri toimuvate kultuurisiindmuste kohta, paluti vastajail kiisitluses
nimetatutest mérkida koik sobivad. Kiisitluses olid infoallikatena vilja toodud jérgmised
variandid: omavalitsusasutuse koduleht, sotsiaalmeedia, kohalikud ja piirkondlikud
meediaviljaanded, kuulutused ja reklaamid avalikus ruumis ja kohalikud elanikud. Valikuga

»Muu® jdeti ka voimalus lisada omapoolne variant.

Infoallikate jaotus Valga elanikel Infoallikate jaotus Valka elanikel
23; 15% 4;i/° 20;13% 13;15% % 0% 16. 180
“ 52; 35% 16; 19% |I
32; 22%
24; 28%

18;12% 17;20%

= Omavalitsusasutuse koduleht
= Sotsiaalmeedia
= Kohalikud ja piirkondlikud meediavaljaanded

= Omavalitsusasutuse koduleht
= Sotsiaalmeedia
= Kohalikud ja piirkondlikud meediavaljaanded

= Kuulutused ja reklaamid avalikus ruumis = Kuulutused ja reklaamid avalikus ruumis
= Kohalikelt elanikelt = Kohalikelt elanikelt
= Muu

Joonis 6. Kultuurisiindmuste kohta info hankimise allikad. Autor: Piret Villemson,

veebikiisitluse pohjal
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Kodige populaarsema infohankimise kanalina margiti sotsiaalmeediat ja seda nii Valgas (35
%) kui Valkas (28 %). Sellele jargnesid Valga poole pealt ,.kuulutused ja reklaamid avalikus
ruumis® 21 %, Liti poole pealt olid aga vordselt (19 %) nimetatud ,,kuulutused ja reklaamid
avalikus ruumis® ja ,,omavalitsusasutuse koduleht®. Suhteliselt sarnaselt (Valgas 16 % ja
Valkas 15 %) saadi infot kultuurisiindmuste kohta kohalikelt elanikelt. Omavalitsusasutuse
kodulehelt sai oma informatsiooni vaid 14 % kisitlusele vastanud Valga elanikest.
Kohalikke ja piirkondlikke meediaviljaandeid nimetas infoallikana 20 % Valka ja 12 %
Valga elanikest (vt Joonis 6).

See néitab, et sotsiaalmeedia on peamine ja kdige kittesaadavam kanal, mille kaudu Valga
ja Valka elanikud saavad infot teise linna kultuurisiindmuste kohta. Neile, kes ei kasuta
sotsiaalmeediat, on endiselt tihtsad infoallikad plakatid, kuulutused ja stendid mis on
fitisilisel kujul paigutatud linnaruumi. Omavalitsuste kodulehed on pigem vihe kasutatud
ning seda eriti Valga elanike seas. Samuti on kohalikul ja piirkondlikul meedial véiksem
osakaal Valgas kui Valkas. Suulise info levimine kohalike elanike kaudu niitab, et
kogukondlikul suhtlemisel on oluline roll infovoogude litkumisel ja see on kindlasti

voimalus informatsioonil levida ka seal, kus ametlikud kanalid ei toimi.

Elanikel paluti anda hinnang viitele, et informatsiooni kaksiklinna teises pooles toimuvate
kultuurisiindmuste kohta on piisavalt. Valga elanikud eelistasid varianti ,,pigem ei noustu®,
mille valis 48 %, 33,3 % valisid variandi ,,pigem ndustun®. Variandi ,,ndustun tdielikult*
valis 4 %, ,.ei ndustu iildse* valis 8 % ja ,.ei oska/saa vastata“ valis 6,7 %. Valka elanike
poolt leidis teistest enam, 44,1 % markimist variant ,,pigem noustun®, sellele jargnes 26,5 %
,houstun tdielikult®, 20,6 % valis vastuseks variandi ,,pigem ei ndustu®, ,,ei ndustu iildse*

valis 5,9 % ja ,,ei oska/saa vastata* varianti eelistas 2,9 % vastanutest.

See néitab, et Valka elanikud on info kdttesaadavusega rohkem rahul kui Valga elanikud.
70,6 % (44,1 % ,,pigem ndustun‘ + 26,5 % ,,ndustun tiielikult*) leiavad, et infot on piisavalt.
Valga elanikest ainult 37,3 % (33,3 % ,,pigem ndustun* + 4 % ,,ndustun tiielikult*) jagavad
seda arvamust. Enam kui pooled Valga elanikest arvavad, et infot Valka siindmuste kohta ei
ole piisavalt. Mdlemas linnas valis vastusevariandi ,,ei oska/saa vastata® vihem kui 7 %
vastanutest, millest voib jareldada, et enamik inimestest omab selget arvamust ja on saadava

infohulgaga kas rahul vai selles pettunud.

Elanikel paluti hinnata ka vdiidet, et infot kaksiklinna teisel pool piiri toimuvate

kultuurisiindmuste kohta on lihtne leida. Valga elanikest 46,7 % valis vastusevariandi
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»pigem ei ndustu®, millele jargnes 37,3 % valik ,,pigem ndustun®. Vdordselt 5,3 % said
valikud ,,ndustun tdielikult™, ,.ei ndustu iildse* ja ,.ei oska/saa vastata®. Valka elanikud
eelistasid koige enam, 47,1 % varianti ,,pigem ndustun®, 29,4 % valis variandi ,,noustun
taielikult®, 14,7 % valis variandi ,,pigem ei noustu*, 2,9 % ,,ei ndustu iildse* ja 5,9 % valis

variandi ,,ei oska/saa vastata“.

Valga elanikud peavad info leidmist Valka siindmuste kohta pigem raskeks. 46,7 % valis
»pigem ei ndustu®, lisaks 5,3 % ,,ei ndustu iildse* — ehk iile poole vastanutest olid pigem
kriitilised. Ainult vdga viikese protsendi elanike arvates on info kergesti leitav. Valka
elanikest 76,5 % arvates on infot pigem lihtne leida ja hitta jaéb info otsimisega alla 3 %
elanikest. Taas ilmneb selge kontrast kahe linna vahel — Valga elanikud on valdavalt
rahulolematud ja tajuvad Valka kultuuriinfot raskesti leitavana. Valka elanikud on pigem

rahul, mis tdhendab, et kultuuriinfo on neile paremini kéttesaadav.

4.5. Kaksiklinna teises pooles toimuvate kultuuriiirituste

mittekiilastamise pohjused

Selleks, et kaksiklinna elanike soovidega paremini arvestada ja samuti sobivaid {ihisiiritusi
planeerida, sooviti kiisitlusega vilja selgitada, miks inimesed ei kiilasta linna teises pooles
toimuvaid kultuuriiiritusi. Vastajatel oli valikust vdimalik maérkida kodik neile sobivana

tundunud ja valiku all ,,Muu® lisada omapoolne variant.

Valka elanike puhul oli iilekaalukalt suurimaks pohjuseks keelebarjddr, nii arvas 37 %
vastanutest. Valga elanikud toid samuti vilja keelebarjdéri 32 %, aga peaaegu sama suure
pOhjusena nidhti info puudumist 31%. Valga elanikest 18 % t3i kultuurisiindmuste
mittekiilastamise pohjusena vilja vihese huvi, 14 % arvas, et probleemiks on tihistranspordi
puudumine kaksiklinnade vahel, kultuuride erinevus oli pdhjuseks 3 % valgalaste arvates.
Valka elanikud toid keelebarjdiri jirel teise suure pohjusena vélja huvi puuduse, mille valis
19 % vastanutest, 17 % arvas, et pdhjus on info puudumises. Uhistranspordi puudumine
kaksiklinnade vahel pidas pohjuseks 12 % valkalasi, 8 % arvas, et pdhjus on kultuuride
erinevus ja 7 % Valka poolelt vastanutest mirkis omapoolsete variantidena: ,,ma ei saa

kiisimusest aru®, ,,olen neist huvitatud”, ,mitte mingil juhul, kiisimus ei ole Oigesti
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sOnastatud* ja ,,Pohjused kiilastada v3i mitte kiilastada? Mul on piisavalt teavet ja ma leian
selle mida otsin.” (vt Joonis 7). Kiisitluses valiku ,,Muu‘ all vilja toodud variandid viitavad
sellele, et kiisimuse sOnastus on mone liti keeles vastaja jaoks olnud kohmakas ja jaidnud
osadele segaseks. Moned inimesed aga ei tundnud, et kiisimus neid iildse puudutab, sest nad

on aktiivsed kiilastajad, kel puuduvad takistused.

Takistavad tegurid

KEELEBARJAAR
INFO PUUDUMINE

VAHENE HUVI

UHISTRANSPORDI PUUDUMINE KAKSIKLINNADE
VAHEL

KULTUURIDE ERINEVUS

Mittekiilastamise pohjused

MUU

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40%
Vastajate %

Valka elanikud (%) m Valga elanikud (%)

Joonis 7. Kaksiklinna teises pooles toimuvate kultuurisiindmuste mittekiilastamise

pOhjused. Autor: Piret Villemson, veebikiisitluse pohjal

Keelebarjaar on peamine takistus mdlemas linnas, mis mojutab kultuurisiindmustel
osalemist. Raskesti mdistetavaks ei jdd mitte ainult iiritustel toimuv, vaid alguse vdivad
probleemid saada juba sellest, et reklaam ei ole arusaadav iihtviisi mdlemale poolele. Eriti
Valga elanikud toovad vélja pdhjusena info puudumise. Peaaegu viiendik kiisitlusele

vastanud Valga ja Valka elanikest tunnistasid, et neil lihtsalt puudub huvi.

Osalust viahendab ka tihistranspordi puudumine kahe linna vahel ning v3ib oluliselt mdjutada
elanikkonna eakamaid litkmeid. Kultuurilisi erinevusi toodi pdhjusena vilja vdhe, mis
nditab, et inimesed on iildiselt avatud teise poole kultuurile ja takistused on pigem praktilist

laadi vo1 tingitud puudulikust kommunikatsioonist.
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4.6. Valga ja Valka elanike hinnang kultuurikoost6o toimimisele

25 elanikku (33 % vastajatest) Valga poolelt andis piiriiilesele kultuurikoostddle hinnangu
,»Nil ja naa®, 23 valgalast (31 %) aga leidis, et see on pigem hea. 13 % ei osanud vastata, 11
% arvas, et koostdo pigem ei ole hea, 7 % valis variandi ,,Védga hea* ja 1 % variandi ,,Muu*.
Valka elanike hoiakud olid tunduvalt positiivsemad ja 53 % andis sellele hinnangu ,,Pigem
hea®“, 15 % hindas koost60d viga heaks, 18 % arvas, et see pigem ei ole hea ja 3 %, et ,,Ei

ole iildse hea* (vt Joonis 8).

Koostoo toimimine

NITJA NAA

PIGEM HEA

El OSKA VASTATA
PIGEM EI OLE HEA

VAGA HEA

Hinnang koostoole

El OLE ULDSE HEA

MUU

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

Vastajate %

Valka elanikud %  m Valga elanikud %

Joonis 8. Kaksiklinna elanike hinnang kultuurikoost66 toimimisele. Autor: Piret Villemson,

veebikiisitluse pohjal

Kombineerides vastusevariante ,,Viga hea“ ja ,,Pigem hea“, andsid 68 % valkalastest
koostddle positiivseid hinnanguid. Vordluseks Valga poolel leidis koostdo olevat hea vaid
38 % vastanutest. See viitab, et Valka elanikud ndevad kultuurikoostdos suuremat kasu ja
tunnevad sellega suuremat sidet. Valga pool on kriitilisem voi ettevaatlikum, vastuste ,,Nii
ja naa“ ning ,,Ei oska delda* korge osakaal annab tunnistust ka teadmatusest koostoo sisust

ja mojust.
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Kokkuvotvalt voib delda, et Valka elanikud hindavad piiriiilest kultuurikoostdod selgelt
positiivsemalt kui Valga omad. See viitab vajadusele parandada infovahetust, suurendada
ndhtavust ning kaasata Valga elanikke aktiivsemalt koostooprojektidesse. Et ldtlased on

koostoo suhtes entusiastlikumalt meelestatud, voib tuleneda ka kultuurilistest erinevustest.

Kiisitlusega sooviti samuti teada saada, kas ja mil méairal on kaksiklinna elanikud ndus ise

panustama piiritilesesse kultuurikoostddsse.

Vabatahtlik tegevus

El OLE PANUSTANUD

OLEN KAASA LOONUD UHISURITUSTE
KORRALDAMISEL

OLEN JAGANUD OMA ETTEPANEKUID JA KOGEMUSI

OLEN VABATAHTLIKUNA OSALENUD UHISURITUSEL

Panustamine koosto6sse

MUU

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70%

Vastajate %

Valka elanikud %  m Valga elanikud %

Joonis 9. Valmisolek panustada piiriiilesesse kultuurikoostdosse. Autor: Piret Villemson,

veebikiisitluse pohjal

Suur osa vastanutest, 61 % Valga elanikest ja 53 % Valka elanikest, ei olnud osalenud
piiriiilese kultuurikoostddga ja iihisiiritustega seotud tegevustes. Uhisiirituste korraldamisel
oli kaasa 166nud 19 % valgalastest ja 25 % Valka elanikest, iihisiiritusel olid vabatahtlikuna
osalenud 8 % valgalasi ja 14 % valkalasi, oma ettepanekuid ja kogemusi oli jaganud 10 %

valgalastest ja 8 % Valka elanikest (vt Joonis 9).

Vastustest voib jéreldada, et enamik inimesi pole veel kaasatud ega osalenud piiriiilese
koostdo tegevustes. Mdlemas linnas on ka aktiivne panustamine ideede voi ettepanekutega
suhteliselt madal. Potentsiaali on, Jige teavitustod ja kaasamisviisidega saaks

osalusprotsenti oluliselt tdsta.
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5. Arutelu ja jareldused

Selles peatiikis analiiiisitakse kokkuvotlikult empiirilise uurimuse kdigus saadud materjali.
Esitatakse uurimistod pdhjal tehtud jéreldused ja lisatakse soovitused kuidas edendada

kultuurikoostdod Valga ja Valka vahel.

Valga ja Valka omavalitsuste vahelised peamised koostodvormid on ametlikud
koostdodlepped ja iihisprojektid Euroopa Liidu toel. Samuti tehakse koostddd iihisiirituste
korraldamisel ja erinevate kultuurisiindmuste 1dbiviimisel. Mitmed mdlema osapoole poolt
aktsepteeritud koostdolepingud toetavad kultuurivahetust, infrastruktuuri arendamist ja

kogukondade 16imimist.

Koostdod kujundanud teguritena saab eelkdige vélja tuua nii ajaloolise kui geograafilise
tausta. Valga ja Valka on olnud iiks linn, mille algus kuulub 13. sajandisse asukohaga
ajaloolisel Liivimaal — Eesti ja Léti piirialal, kus eri rahvused, keeled ja kultuurid on
sajandeid korvuti elanud. See on loonud mitmekeelse ja multikultuurse keskkonna, kus eesti
ja lati identiteet pdimuvad. 19. sajandil kui linn kujunes oluliseks raudtee- ja

kaubandussdlmeks, tugevdas see veelgi seotust Eesti ja Lati vahel.

Noukogude Liidu ajal olid kaks linna kiill rangelt eraldatud, kuid fiilisiline piir jéi
siimboolseks. Pérast Eesti ja Lati liitumist Euroopa Liidu ja Schengeni viisaruumiga, on
Valga ja Valka taas avatud ja tihedas koost60s, toimides mitmes mottes kui iiks linn. Valga

ja Valka jagavad nii sarnast kultuuriparandit kui -traditsioone.

Oma moju piiriiilesele koostdodle on keelelisel ja kultuurilisel mitmekesisusel, lisaks
eestlastele ja litlastele elab mdlemas linnas mitmeid vene keelt emakeelena konelevad ja
teisi rahvusi. Seetottu voib keerulisem olla leida ihisosa, mis sobiks molema linna elanikele.
Samas pakuvad kaksiklinna iihiselt korraldatavad iiritused voimaluse tutvustada ja kogeda

erinevaid kultuure, traditsioone ja keeli.

Kui korraldada kultuurisiindmust, mille osalejad tulevad kahest eri riigist, tuleb arvestada
mitmete aspektidega. Uritusel peavad tiidetud olema mdlema osapoole diguslikud ja

administratiivsed nduded, seepérast on oluline juba siindmuspaiga valik — kas korraldada
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tihel vdi mdlemal pool piiri? Moelda tuleb nii transpordi kui majutuse peale, tagada tuleks

lihtne ligipdés ja 66bimisvdimalused.

Rahastuse hankimisel kultuuriiirituse korraldamiseks on maistlik lisaks kohalikele fondidele
otsida toetusi Euroopa Liidu programmidest, mille eesméirgiks on piiriiilese koostoo
edendamine. Sponsorite ja koostdOpartnerite otsimisel on vdimalus kaasata molema riigi
ettevotteid ja organisatsioone. Kultuurikoostd6 on osa suuremast strateegiast, mille eesmérk

on elavdada kohalikku majandust ja tugevdada kogukonna identiteeti.

Magistritéo uuringu raames lébi viidud intervjuude kéigus selgus, et piiritilest koostodd tehti
nii omavalitsuste kui allasutustena kisitletavate kultuuriasutuste vahel ja huvitatud olid
sellest koik osapooled. Pikaaegne koostod on kohalikku kultuuriellu toonud mitmeid
traditsiooniks saanud iihisiiritusi, mille korraldamisel saavad kokku osapoolte teadmised ja

kogemused molemalt poolt piiri.

Koostoo suhtes optimistlikumalt meelestatud olid kultuuriasutuste juhid, rohutades
otsekontaktide olulisust kultuuriasutuste endi vahel ja leides omavalitsuse kaasamise
vajaliku olevat pigem juhtudel, kui iiritus korraldatakse rohkem kui kahe piiriiilese partneri
vahel voi siis on koostddpartnerite tegevusvaldkond pisut erinev. Omavalitsuste esindajad
rohutasid kiill piiritilese koost6o olulisust, kuid jdid selle suurendamise vajalikkuse osas

pigem ettevaatlikuks.

Kaksiklinna elanike seas lébi viidud veebikiisitlusest selgus, et kaksiklinna iihiselt 1dbi
viidavaid lritusi teati pigem hésti ning osati neid lisaks kiisitluses vilja toodutele ka mitmeid
tdiendavalt juurde lisada. Urituste kiilastamisel oli aga selgelt aktiivsem Valka elanike pool.
Samuti olid Liti poole elanikud teadlikumad teisel pool piiri — Valgas tegutsevatest
kultuuriasutustest. Uldse olid Valka elanike hoiakud piiriiilese kultuurikoostdd suhtes

tunduvalt positiivsemad.

Piiriiilese  koostod Onnestumise eelduseks on ldbimdeldud kommunikatsioon.
Kommunikatsioon v41 kaasamine vaib olla Valgas ndrgem, mistottu elanikud ei tunne end
piisavalt informeerituna. See viitab vajadusele parandada infovahetust, suurendada

ndhtavust ning kaasata Valga elanikke aktiivsemalt koostdoprojektidesse.

Soovitused Valga ja Valka vahelise kultuurikoost66 edendamiseks:
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1. Parandada kommunikatsiooni ja ndhtavust, eriti Valga poole peal, kuna Valga elanikud
tunnevad end koostodst vdhem informeerituna. Vaja oleks luua iihtne kahe linna
kultuuriinfot vahendav platvorm (n veebileht, sotsiaalmeedia kanal, infokiri), kuhu on

koondatud info mdlema poole siindmuste kohta.

2. Laiendada keelevalikute pakkumist kommunikatsioonis. Kaksiklinna rahvuslik koosseis
on mitmekesine, piirilinnas elamisest sdltuvalt oleks mdistlik lisaks eesti ja ldti keelele

pakkuda teavet ka inglise ning vene keeles.

3. Suurendada elanike kaasamist ja osalust. Mdistlik on ennekdike vilja selgitada, millised
uritused oleksid elanikele atraktiivsemad. Voimalusel tuleks kaasata kohalikke
vabatahtlikke, kes aitaksid nii stindmusi korraldada kui infot levitada. Osalemisele mojub

kindlasti soodsalt transpordivoimaluste pakkumine stindmustele mélemal pool piiri.

4. Mitmekesistada ja siduda iirituste sisu kohaliku identiteediga. Soltuvalt mitmekeelsest ja
-kultuurilisest elanikkonnast, on vaja katsetada erinevaid ldhenemisi ning korraldada iiritusi,
mis sisaldavad eri rahvuste kultuurielemente, voimalusel otsides ithisosa. Arendada tuleks

piiritileste traditsiooniliste iirituste sarju, mis toimuksid vaheldumisi Valgas ja Valkas.

5. Tihendada koost66d kohalike omavalitsuste ja kultuuriasutuste vahel ja seda nii
riigisiseselt kui piiritileselt, et laiendada rahastusallikaid, ennekdike kaasata rohkem rahalisi
vahendeid erinevatest Euroopa Liidu programmidest. Vajadusel tuleks luua {ihine t66riihm,
mis tegeleks projektitaotluste parema ettevalmistamisega ning nende nduetega vastavusse
viimisega.

6. Kuna Valga ja Valka kohalikud omavalitsused on koostdd suurendamise suhtes pigem
ettevaatlikud, tuleks rohkem 1dbi viia nii kvalitatiivseid kui kvantitatiivseid uurimusi,
millega koguda andmeid (n kiilastajate arvu, majandusliku mdju ja meediakajastuse kohta),

et ndidata piiritilese koostdo kasulikkust.
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Kokkuvote

Kéesolevas magistritdos uuriti ja analiitisiti Valga ja Valka kohalike omavalitsuste koostood
piiriiileses kultuurikorralduses. Lahtuti sellest, milline on téna kohalike omavalitsuste roll ja
eesmargid ja millised asjaolud seda koostodd mdjutavad. Kirjeldati kuidas on korraldatud
koostoo Valga ja Valka erinevate kultuuriasutuste vahel ja millisena motestavad seda
molema kohaliku omavalitsuse kultuurivaldkonna spetsialistid. Laiema {ilevaate saamiseks

kiisiti piiritilese kultuurivahetuse kohta arvamust ka kaksiklinna elanikelt.

Analiiiisitava empiirilise osa materjal moodustus Valga ja Valka kohalike omavalitsuste
kultuurivaldkonna ning arengu ja véliskoost00 eest vastutavate spetsialistidega labiviidud
intervjuude ja kaksiklinna elanike veebikiisitluse kéigus. Piiritilese kultuurikoostdo
paremaks moistmiseks kasutati lisaallikatena erinevaid strateegilisi dokumente, kohalike
omavalitsuste tookorraldust puudutavaid seadusi ja erinevate kultuuriasutuste veebilehtedelt

leitavat informatsiooni.

Intervjuude pohjal voib véita, et aktiivne roll piiritilese kultuurikoost6o tegemisel on
kohalike omavalitsuste kultuurivaldkonnas tegutsevatel allasutustel. Uuringust selgus ka, et
intervjueeritud kultuuriasutuste juhid hindavad omavahelist koostddd korgelt ning iihiselt
otsitakse voimalusi 1dbi Euroopa Liidu rahastusmeetmete erinevate kultuuriprojektide

elluviimiseks.

Ressursside puudumine, sealhulgas rahaliste vahendite nappus on iiheks pohjuseks, mis
mojutab koiki koostdd osapooli, on ju Valga ja Valka ndol tegemist siseriiklikult pigem
mahajddnumate ja vdhematraktiivsete piirkondadega. Siiski panustavad molemad
omavalitsused piirililesesse koostoose nii eelarvelisi vahendeid kui teevad pingutusi

lisarahastuse kaasamiseks.

Oma mdju piiriiilesele koostddle on ka erinevustel diguslikes ja halduslikes tingimustes.
Varasemad kogemused ning usaldus partnerite vastu loovad vdimaluse rakendada erinevaid
koostodvorme. Koos tegutsedes ollakse vihem vastuvdtlikud riikidevahelistele erinevustele
ning tihtlasi vOimaldab see paremini &ra kasutada olemasolevat kultuuritaristut ja

spetsialiste. Ometi jddb soov teha koost6dd teisel pool piiri oleva partneriga paljuski
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soltuvaks indiviididest, kes on potentsiaalsed osapoolte esindajad ja oleksid sellelaadsest

koostdost huvitatud.

Piirililene koostdd on sisse kirjutatud nii riiklikesse kui regionaalse tasandi erinevatesse
arengukavadesse, tegelikkuses on aga kompromisside tegemine ja molemale osapoolele
sobivate lahenduste leidmine osutunud tihti keerukaks. Tohus piirililene koostdd peaks
pohinema tihistel eesmérkidel ja ootustel, siiski ei tunnetata seda partnerite tasandil alati
samamoodi ja moningatel juhtudel vodivad osapoolte nidgemused koostodst olla véga
erinevad. Intervjuudest ilmnes, et koostodd tehes peetakse monikord silmas eelkdige ,,oma

poole* huvisid ja alles seejérel iihist hiivangut.

Samas piitiavad nii Valga kui Valka omavalitsused iihiselt toime tulla linnakahanemise
mojudega ja kohandada kaksiklinna keskust sobivaks mdlema riigi elanikkonna vajadustele.
Valga-Valka iihisel keskvéljakul on oluline kogukondlik ja kultuuriline tihtsus. Projekti
,, Valga-Valka kaksiklinna keskuse arendamine* raames loodi mugav ja meeldiv avalik ruum,
mis ihendab modlemaid linnapooli ja toob kokku inimesi molemast riigist. Keskviljak on
suurepdrane vOimalus piiriiileste irituste ldbiviimiseks ja leiab aasta-aastalt {iha enam

kasutust.

Magistrito6 raames labiviidud uurimus ja selle tulemuste analiilis kinnitavad autori arvates
hiipoteesi, et kaksiklinna piiritileses kultuurikoostdos ei kasutata kdesoleval hetkel tdielikult
dra potentsiaali, mida see pakub. Koostd6 alarakendamise pdhjustena saab eelkdige vilja

tuua keelebarjiéri ja puuduliku kommunikatsiooni.

Piiritilene  kultuurikoost6d on siiski paljutdotav kaksiklinna ja selle ldhiimbruse
jatkusuutlikkuse tagamisel, piirkonna iildisel arendamisel ja rahvusvahelise koost6o
edendamisel. Kodanikuiihiskonna paremaks kaasamiseks on vaja eelkdige tegeleda naabri
keele Opetamise ja Oppimisega. Parem keeleoskus on heaks platvormiks paremale

infovahetusele.

Kéesoleva uurimisto0 raames selgitati vélja erinevad tegurid, mis on kaksiklinna Valga ja
Valka piiriiilest kultuurikoost66d kujundanud ja hinnati erinevaid asjaolusid, mis kohalike
omavalitsuste koostodd mojutavad. Magistritdd autori arvates selgus uurimistoost, et
kiillaltki eduka koost66 eeltingimustena voib vélja tuua iihise geograafilise ja kultuurilise
tausta — on ju nii Eestil kui Létil sarnane ajalugu ja Valga ning Valka on alguse saanud iihest

asulast. Samuti holbustavad koostodd avatud piirid ja vaba litkumine Schengeni tsoonis.
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Oma positiivse jéilje koostdoole on jatnud ka pikaajalised ja tugevad partnerlussuhted

kaksiklinna kohalike omavalitsuste ja asutuste vahel.

Piiriiileses koostods ei puudu ka omad viljakutsed, koostddd raskendavad nii riikide
erinevad seadused kui muud regulatsioonid. Valgal ja Valkal tuleb tegeleda ka erinevustega
majandus- ja sotsiaalsfédris, kuna erinevad palgatasemed ja sotsiaalsed garantiid mojutavad
inimeste litkumist ja integratsiooni. Létlaste parem informeeritus Eesti poolel toimuvast
tuleneb palju nende tootamisest Valgas. Tootamisele jargneb tihti kolimine Valkast Valga

linna ning jarjest suurem seotus siinse kultuuriruumiga.

Valga ja Valka kohalikud omavalitsused teevad koostddd nii linnaplaneerimise vallas kui
tihiste avalike teenuste arendamisel. On mitmeid {ihiseid festivale ja iiritusi ning
kultuurivahetusprogramme. Jitkuvalt otsitakse vdimalusi piiriiilese iihistranspordi
kdimapanemiseks. Keerulisemaks on aga osutunud kohalike elanike vahel selliste sidemete

loomine, mis vdimaldaks rddkida Valga ja Valka puhul kaksiklinna tihisest identiteedist.

Kokkuvotteks voib viita, et piirililene kultuurikoostoé Valga ja Valka vahel tugineb
mitmetele seadusandlikele, strateegilistele ja praktilistele alustele. Kultuurivahetusele
aitavad kaasa sarnane kultuuritaust, iihine avalik ruum keskvéljaku néol, kultuuriasutuste
vaheline koost60 ja tihe suhtlus mdlema linna kultuurikorraldajate vahel. Koostdo jarele on
praktiline vajadus — kultuuriteenused mdlemal pool piiri tdiendavad iiksteist, mis on eriti
oluline véikese elanikkonnaga piirkonnas. Kultuurikoostddl on ka stimboolne véirtus, see
aitab arendada piiriiilest kogukonnatunnet ning on osa laiemast sopruse ja koostoo

edendamisest erinevate rahvaste vahel.
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Kasutatud kirjandus ja allikad

Intervjuud ja kiisitluse andmed

Intervjuu Kattai = Autori intervjuu Anneli Kattaiga 17.03.2025. Salvestus ja transkribeering

autori valduses.

Intervjuu Kattai = Autori intervjuu Tiit Kattaiga 18.03.2025. Salvestus ja transkribeering

autori valduses.

Intervjuu Parmo= Autori intervjuu Tiia Parmoga 18.03.2025. Salvestus ja transkribeering

autori valduses.
Intervjuu Simtin§ = Autori intervjuu Toms SimtinSiga
transkribeering autori valduses.

Intervjuu IkSelis = Autori intervjuu Aivars IkSelisega

transkribeering autori valduses.

Intervjuu Punder = Autori intervjuu Neeme Punderiga
transkribeering autori valduses.
Intervjuu Birnis = Autori intervjuu Martin§ Birnisega

transkribeering autori valduses.

Intervjuu Kulbergs= Autori intervjuu Reinis Kulbergsiga 21.03.2025.

transkribeering autori valduses.

Intervjuu Adamson = Autori intervjuu Hardo Adamsoniga 25.03.2025.

transkribeering autori valduses.

19.03.2025.

19.03.2025.

20.03.2025.

21.03.2025.

Salvestus ja

Salvestus ja

Salvestus ja

Salvestus ja

Salvestus ja

Salvestus ja

Intervjuu Raid = Autori intervjuu Mare Raidiga 26.03.2025. Salvestus ja transkribeering

autori valduses.

Intervjuu Kerge = Autori intervjuu Kaisa Kergega 27.03.2025. Salvestus ja transkribeering

autori valduses.
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Intervjuu Krastina = Autori intervjuu Laura Krastinaga 28.03.2025. Salvestus ja

transkribeering autori valduses.

Intervjuu Kéngsepp = Autori intervjuu Siim Kéngsepaga 31.03.2025. Salvestus ja

transkribeering autori valduses.

Veebikisitlus ,,Piiritilene koostod. Kiisitluse koostas Piret Villemson. Andmed autori

valduses.
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Lisa 1. Poolstruktureeritud intervjuu kiisimused

Kiisimused Valga ja Valka kohalikes omavalitsustes kultuurivaldkonnaga seotud todtajatele:

10.

11.

12

14.
15.

16.
17.

. Mis on Teie tegevusvaldkond ja kuidas olete seotud siinse piirkonna kultuurieluga?

Milliseid riigi  poolt antud iilesandeid tédidetakse teie omavalitsuses
kultuurivaldkonnas?

Milline on kohaliku omavalitsuse visioon kultuuri arendamisel?

Millised on Teie valla vdimalused kultuuri arendamisel, kui palju inimesi on
valdkonnaga seotud ja milliste kultuuriasutustega tehakse koost66d?

Mis on takistuseks kultuuri arendamisel ja millised on suuremad probleemid?
Kuidas on korraldatud koost6d Valga ja Valka kohalike omavalitsuste vahel
kultuurivaldkonnas? Tooge palun niiteid koostdost.

Mis toimib véiga histi? Mis ei toimi hiésti? Kas piiriiileses koostdds
kultuurivaldkonnas néhakse lisavaartust?

Millise hinnangu annate piiriiilesele koostddle kultuurivaldkonnas?

Millised asjaolud toetavad ja millised on peamised takistused omavaheliseks
koostdoks?

Kuidas saab Teie omavalitsus panustada koost60 parandamisse piirililese kohaliku
omavalitsusega?

Millisena nded piiritilese koost6 tulevikku, kas huvi selle vastu pigem kasvab voi

kahaneb?

. Milliseid kanaleid info jagamiseks kasutate?

13.

Milline on  Teie  teadlikkus  piirkonnas  toimuvatest  piiriiilestest
koostdoprogrammidest?

Kas piiriregioonis elamist ndete voimaluse voi takistusena?

Millised on teie valla peamised tugevused ja vdimalused kultuuri arendamisel?
Inimesed ja kogukonnad, siindmused, maamérgid ja atraktsioonid, organisatsioonid,
taristu, traditsioonid.

Millisteks tegevusteks on suunatud riigipoolne rahaline toetus kultuurivaldkonnas?
Kas kultuurirahastuses on eelarvesse planeeritud ka rahalisi vahendeid piiriiileseks

koostooks?
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18.
19.

20.

Millised on kokkulepitud piiritilesed tihistegevused ja teie hinnang neile?
Kuidas hindate KOVi voimekust teha piiritilest koostodd olemasolevate eelarveliste
vahendite piires?

Milliseid muutusi voib Teie arvates piiriiileses koostods ldhiaastatel ette ndha?

Intervjuu kiisimused kultuuriasutuse tootajale:

1.
2.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Mis on Teie tegevusvaldkond ja kuidas olete seotud siinse piirkonna kultuurieluga?
Millist rolli tdidetakse teie asutuses kultuurivaldkonnas?

Kas KOV on kaasanud Teid/Teie asutust kultuurivaldkonda puudutavate teemade
aruteludesse (arengukavade koostamine, ettepanekut eelarvesse jmt)?

Kuivord olete teadlik piiriiilesest kultuurikoostdost Valga ja Valka omavalitsuste
vahel?

Kas Teie asutusel on voi voiks olla roll piiritileses kultuurikoostdos?

Milline on Teie valmisolek teha piiritilest koostodd ja milles tdpsemalt see voiks
viljenduda? Tooge palun niiteid?

Millised asjaolud kui neid on takistavad Teie arvates piiriiilest koost66d (teadmised,
rahaliste vahendite puudumine, keelebarjdir vmt)?

Millised tiritused Teie kultuuriasutuses toimuvad ja kellele need on suunatud?

Kas Teie asutuses toimub ka tegevusi vai tiritusi, mille kliendiks voiks olla piiriiilese
omavalitsuse elanik?

Milliseid kanaleid kasutate oma siindmuste, teenuste, voimaluste jne tutvustamiseks?
Kuidas hindate oma tegevuse kohta kdiva info kéttesaadavust piiriiilese omavalitsuse
elanike seas?

Millised on Teie arvates kaksiklinna teises riigis toimuvate kultuuriiirituste
kiilastamise voi mittekiilastamise pohjused?

Kuidas Teie arvates paremini toetada piiriiilest koostodd ja info litkumist
kultuuriasutuste vahel?

Kas ja kuidas voiks erinevad projektimeetmed aidata kaasa piiriiilese koostoo
arendamisele?

Mida teete vOi saaksite teha, et tdsta kogukonnas ja KOVi tasandil teadlikkust

voimaluste osas mida pakub piiritilene koosto6?
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Lisa 2. Veebikiisitlus ,,Piiriiilene koostoo*

Piiriiilene koostoo

Olen Tartu Ulikooli kultuurikorralduse dppekava magistrant Piret Villemson. Kirjutan magistritddd teemal
"Eesti ja Liti kohalike omavalitsuste kultuurikorraldusliku koostd6 perspektiiv Valga ja Valka linnade néitel".
Kiisimustik on loodud kaksiklinna elanikele, sooviga saada tagasisidet piiriiilesele koostodle
kultuurivaldkonnas. Kdik vastused on anoniiiimsed ning andmeid toddeldakse vaid Tartu Ulikoolis
kultuurikorralduse erialal valmiva magistritdd raames, isikuandmete tdStlemisel 1dhtutakse kehtivast
seadusandlusest. Kiisimustikule vastamine votab aega 5-10 minutit. Olen ténulik, kui saate oma vastuse
esitada hiljemalt 8. aprillil.

* Noutav
Sissejuhatavad kiisimused

1. Millise linna elanik olete? *
* Valga
*Valka

2. Teie sugu *
*mees
*naine
*Muu

3. Millisesse vahemikku jaéb Teie vanus? *
*alla 18

*18-26

*27-64

*65 ja vanem

4. Missugune on Teie to0staatus *
* Opilane/iilidpilane

* Tootav

* Kodune

* Pensiondr

* Muu

Valga-Valka koostoo

5. Kirjeldage palun, mis seostub Teile Valga-Valka sloganiga "Uks linn, kaks riiki"? *
*

6. Valige loetelust koik kaksiklinnade iihiselt korraldatud tiritused, millest olete kuulnud. Kui soovite mdne
variandi lisada, siis seda saab teha valides "muu". *

* Valga-Valka Kaksiklinnade festival

* Heategevuslik Piirilaat - Valga/Valka

* Valga Valka City Run

* Valga-Valka rahvajooks

*Eesti-Ldti ajalookonverents

* Muu

7. Valige loetelust kaksiklinnade iihiselt korraldatud iiritused, millel olete osalenud? Kui soovite mone
variandi lisada, siis seda saab teha valides "muu". *

* Valga-Valka Kaksiklinnade festival

* Heategevuslik Piirilaat - Valga/Valka

* Valga Valka City Run
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* Valga-Valka rahvajooks
*Eesti-Ldti ajalookonverents
* Muu

8. Mitu korda olete osalenud jargmistel kaksiklinnade {ihiselt korraldatud tiritustel? *

Eiole 1 kord 2 korda 3-5 korda Rohkem kui 5
osalenud korda
Valga-Valka Kaksiklinnade
festival
Heategevuslik Piirilaat -
Valga/Valka
Valga Valka City Run

Valga-Valka rahvajooks

Eesti-Liti ajalookonverents

9. Kui lisasite 6. ja/voi 7. kiisimuses veel mone iirituse, siis palun kommenteerige, kas ja mitu korda olete

seal osalenud.
%

Kaksiklinna kultuuriasutused ja -siilndmused

10. Millistest jargnevatest kaksiklinnade kultuuriasutustest olete kuulnud ja milliseid kiilastanud? *

Olen kuulnud, Olen kuulnud, ei ole | Ei ole kuulnud
olen kiilastanud kiilastanud

Valga Kultuurikeskus

Valka linna kultuurimaja

Valga Keskraamatukogu

Valka maakonna keskraamatukogu

Valga Muusikakool

J. Cimze nimeline Valka Muusikakool

Valka maakonna Laste- ja Noorte
Spordikool

Valka Kunstikool

Valga Muuseum

Valka koduloomuuseum

SA Valga Isamaalise Kasvatuse
Piisiekspositsioon

11. Mitu korda olete kiilastanud kaksiklinna teisel pool piiri toimunud kultuurisiindmust? *

*Mitte ihtegi korda
*1 kord

*2 korda

*3.5 korda

*Rohkem kui 5 korda

Kultuurisiindmuste info

12. Palun kirjutage, millisel kaksiklinna teisel pool piiri toimunud kultuurisiindmusel/millistel

kultuurisindmustel olete osalenud. *
%k

13. Kust saite infot kaksiklinna teisel pool piiri toimuvate kultuurisiindmuste kohta? *

*(QOmavalitsusasutuse koduleht
*Sotsiaalmeedia

*Kohalikud ja piirkondlikud meediavéljaanded

*Kuulutused ja reklaamid avalikus ruumis

*Kohalikelt elanikelt
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*Muu

14. Palun andke oma hinnang jargmistele viidete kehtivusele. *

Noustun | Pigem ndustun | Pigem ei
tdielikult ndustu

Ei ndustu
ildse

Ei oska/saa
vastata

Infot kaksiklinna teisel
pool piiri toimuvate
kultuurisiindmuste
kohta on lihtne leida.

Infot kaksiklinna teisel
pool piiri toimuvate
kultuurisiindmuste
kohta on piisavalt

15. Millised on Teie arvates iirituste, mis toimuvad kaksiklinna teises pooles (kus ise ei elata),

mittekiilastamise pohjused? *

*keelebarjar

*info puudumine

*{histranspordi puudumine kaksiklinnade vahel
*vihene huvi

*kultuuride erinevus

*Muu

16. Kuidas hindate piiriiilese kultuurikoostd6 toimimist? *
*Viga hea

*Pigem hea

*Nii ja naa

*Pigem ei ole hea

*Ei ole iildse hea

*Ei oska vastata

*Muu

17. Kas olete ka ise panustanud piiriiilesesse kultuurikoostoosse? *
*Qlen jaganud oma ettepanekuid ja kogemusi

*QOlen kaasa 166nud iihistirituste korraldamisel

*Qlen vabatahtlikuna osalenud thisiiritusel

*Ei ole panustanud

*Muu
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Summary

The Perspective of Cultural Cooperation between Estonian and Latvian Local

Governments: The Case of the Twin Cities Valga and Valka

Valga and Valka as a twin-town can be described as a unique example of cross-border
cooperation, where a historically united community, divided by a national border, still
maintains strong cultural and social ties. Through cross-border cultural cooperation, the
shared cultural identity of the residents of the two towns is preserved and developed, which
makes it important to explore how these historical ties continue to evolve through present-
day collaboration. This master’s thesis focuses on the role of Estonian and Latvian local
governments in cultural management, examining how cultural cooperation between Valga

and Valka is organized, what factors influence it, and how it could be further promoted.

The hypothesis proposed in this study is that the local governments of both Valga and Valka
are currently not fully utilizing the potential offered by living in a twin-town for cultural
exchange. The research part was essential for testing this hypothesis, but also for seeking
ways to overcome the identified challenges. Semi-structured interviews and an online survey
were used as empirical sources, with participants including cultural specialists from the local
governments of Valga and Valka as well as managers of cultural institutions. To better
understand cross-border cultural cooperation, additional sources included strategic
documents, legal frameworks related to local government organization, and information

found on the websites of various cultural institutions.

Although cooperation is part of everyday life and often based on informal relationships
taking place at a practical level between individuals and institutions, several obstacles
persist. Communication and information exchange are hindered due to insufficient
proficiency in each other's languages, which limits cooperation between both residents and
specialists. It is difficult to establish permanent cooperation models, as the implementation
of cultural projects largely depends on temporary funding sources such as European Union
projects. Planning and implementing joint activities are significantly hampered by

differences in Estonian and Latvian legislation and administrative organization.
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Information exchange between local governments and cultural institutions is not always
effective or systematic. Cooperation often depends on the interest of a few enthusiastic
individuals rather than on institutional mechanisms. Economic and social disparities also
affect cross-border cooperation: differences in income levels, working conditions, and social
guarantees between Estonia and Latvia influence mobility and integration. Even though the

physical border is open, a sense of separation is still present in people's attitudes and habits.

The research conducted during the preparation of this master’s thesis and the analysis of its
results support the author’s view that the potential of cross-border cultural cooperation in the
twin-town is currently underutilized. The main reasons are the language barrier and
insufficient communication. However, the results also show that joint projects, the presence
of a shared public space, and a willingness to cooperate at the level of local institutions and
specialists create a strong foundation for future developments. Cross-border cultural
cooperation is not only a practical necessity but also a symbolic link between the two nations
and communities, contributing to the vitality of the region and reducing the perceived

significance of the border in everyday life.
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